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SMERNICE RADY 92/65/EHS

ze dne 13. ¢ervence 1992

o veterinarnich predpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi uvnité Spolecenstvi
a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterinarni predpisy Spolecenstvi
uvedené v priloze A oddile I smérnice 90/425/EHS
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SMERNICE RADY 92/65/EHS
ze dne 13. cervence 1992

o veterinarnich predpisech pro obchod se zviraty, spermatem, vajicky

a embryi uvniti’ Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se

na né nevztahuji zvlastni veterinarni predpisy Spolecenstvi uvedené
v priloze A oddile I smérnice 90/425/EHS

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi, a zejména na c¢lanek 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze ziva zvifata a vyrobky zivocisného puvodu jsou
zahrnuty do seznamu produktdl v piiloze II Smlouvy; Ze uvedeni téchto
zvitat a produktt na trh tvofi zdroj piijmd pro Cast obyvatelstva zaby-
vajiciho se zeméde€lstvim;

vzhledem k tomu, Ze je nutné zajistit v tomto sektoru racionalni vyvoj
a zvysit produktivitu, mély by se stanovit na trovni Spolecenstvi vete-
rinarni pfedpisy pro zvifata a produkty;

vzhledem k tomu, ze Spolecenstvi musi pfijmout opatieni k postupnému
vytvafeni vnitinitho trhu v obdobi do 31. prosince 1992;

vzhledem k tomu, ze se zietelem k vySe uvedenym cilim stanovila
Rada veterinarni predpisy pro skot, prasata, ovce a kozy, konovité,
dribez a nasadova vejce, ryby a rybi vyrobky, musle, sperma bykt
a kanci, embrya skotu, Cerstvé maso, dribezi maso, masné vyrobky,
maso ze zvéfiny a krali¢i maso;

vzhledem k tomu, Ze by se mély pfijmout veterinarni ptredpisy pro
uvadéni na trh téch zvifat a vyrobka Zivocisného puvodu, na néz se
dosud nevztahuji vyse uvedené predpisy;

©) Ur veést C 327, 30.12.1989, s. 57 a UF veést. C 84, 2.4.1990, s. 102.
(®) Ut. vést. C 38, 19.2.1990, s. 134 a Ut. vést. C 149, 18.6.1990, s. 263.
(®) Uf. vést. C 62, 12.3.1990, s. 47 a Ut. veést. C 182, 23.7.1990, s. 25.
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vzhledem k tomu, Ze by se mély vydat provadéci piedpisy k této smérnici,
aniz by bylo dotéeno nafizeni Rady (EHS) ¢. 3626/82 ze dne 3. prosince
1982 o provadéni tmluvy o mezindrodnim obchodu s ohroZenymi druhy
volné Zijicich Zivoéichll a plané rostoucich rostlin ve Spolegenstvi (1);

vzhledem k tomu, Ze na urcité technické aspekty se musi odkazovat na
smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich
otazkach obchodu se skotem a prasaty uvnitfSpolecenstvi (?)
a smérnici 85/511/EHS ze dne 18. listopadu 1985, kterou se zavadéji
opatfeni Spoledenstvi ke tlumeni slintavky a kulhavky ();

vzhledem k tomu, Ze v oblasti organizace kontrol a odpovidajicich
naslednych a ochrannych opatfeni, ktera je nutno provadét, se musi
odkazovat na obecnd pravidla stanovend ve smérnici Rady
90/425/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterinarnich a zootechnickych
kontrolach v obchodu s nékterymi zivymi zvifaty a produkty uvnitf
Spoleéenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (*);

vzhledem k tomu, Ze pokud neni stanoveno jinak, musi byt obchod se
zvifaty a vyrobky ZivociSného pivodu liberalizovan, aniz by bylo
dotceno pouziti ptipadnych ochrannych opatteni;

vzhledem k tomu, Ze pii znacném riziku rozsifeni nakaz, kterému jsou
zvifata vystavena, mély by se na ur€ita zvifata a vyrobky zivocisného
puvodu stanovit zvlaStni pozadavky, které budou pfedepsény pro jejich
uvadéni na trh k obchodnim uceliim, zejména jsou-li urCeny pro oblasti
s velmi dobrym ndkazovym statusem;

vzhledem k tomu, Ze =zvlaStni situace, tykajici se Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a Irska, dana ostrovni pozici
téchto zemi a skutecnost, Ze se na jejich izemi po dlouhou dobu nevy-
skytovala vzteklina, ospravedlnuji zvlastni opatieni, jimiz se da zajistit,
aby uvadéni psi a kocek na trh ve Spojeném kralovstvi a Irsku, jez
nepochazeji z téchto zemi, neneslo s sebou riziko zavleceni vztekliny do
téchto statli, aniz by ovSem tato opatfeni zasahovala do zruseni veteri-
narnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty;

vzhledem k tomu, Ze veterindrni osvédCeni je nejvhodnéjSim
prostiedkem zaruky a kontroly shody s témito pozadavky;

(V) Uk vést. L 384, 31.12.1982, s. 1. Naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 197/90 (Ut. vést. L 29, 31.1.1990, s. 1).

() Uk vést. L 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Naposledy pozmé&néna smérnici
91/499/EHS (Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 107).

©) Ut vest. L 315, 26.11.1985, s. 11. Pozménénd smérnici 90/423/EHS
(UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 13.).

() Uk vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Naposledy pozménéna smérnici
91/496/EHS (UF. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).
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vzhledem k tomu, Ze za Gcelem udrzeni ndkazové situace ve SpoleCenstvi
by méla zvifata a vyrobky zivociSného pivodu, na néz odkazuje tato
smérnice, podléhat pfi uvadéni na trh minimélnim poZzadavkiim stanovenym
pro obchod a jejich dodrzovani by mélo byt kontrolovano v souladu
s principy a pravidly stanovenymi ve smérnici Rady 90/675/EHS ze dne
10. prosince 1990, kterou se stanovi zasady organizace veterinarni kontroly
produktii dovazenych do Spoleéenstvi ze tretich zemi (1),

vzhledem k tomu, Ze by mél byt vydan ptedpis pro postup zakladajici
uzkou spolupraci mezi ¢lenskymi staty a Komisi v ramci Stalého vete-
rinarniho vyboru;

vzhledem k tomu, Ze konecny termin pro provedeni do vnitrostatnich
pravnich pfedpisti stanoveny na den 1. ledna 1994 v ¢lanku 29 by
nem¢l mit dopad na zruseni veterinarnich kontrol na hranicich ke dni
1. ledna 1993,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni
Clének 1

Tato smérnice stanovi veterinarni pozadavky pro obchod uvniti Spole-
Censtvi se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi a pro jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né€ nevztahuji veterinarni pozadavky stano-
vené ve zvlastnich piedpisech Spolecenstvi uvedené v ptiloze F.

Tato smérnice se pouzije, aniz jsou dotéena ustanoveni podle nafizeni
(EHS) ¢. 3626/82.

Touto smérnici zdstdvaji nedotéeny vnitrostatni predpisy pro zvifata
chovana v zajmovém chovu; jejich ponechani vSak nesmi ohrozit
odstranéni veterinarnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty.

Clanek 2

1. Pro ucely této smeérnice se rozumi:

a) ,,obchodem® obchod, jak je definovan v ¢l. 2 odst. 3 smérnice
90/425/EHS;

Q) Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 1. Pozménéna smérnici 91/496/EHS (Uf. vést.
L 268, 24.9.1991, s. 56).
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b) ,,zvifaty” zastupci jinych druhti zivocicht, nez které jsou uvedeny ve
smérnicich 64/432/EHS, 90/426/EHS (1), 90/539/EHS (3),
91/67/EHS, (3), 91/68/EHS (*), 91/492/EHS (°) a 91/493/EHS;

C

~

»schvalenou organizaci, schvaleny institutem, nebo schvalenym stie-
diskem* kazdé stalé, zeméepisné ohranicené zafizeni schvalené podle
¢lanku 13, ve kterém se chova nebo Slechti jeden nebo vice druht
zvifat k obchodnim nebo neobchodnim ucelim a vyluéné za jednim
nebo vice nasledujicimi ucely:

— vystavu téchto zvifat a pouceni vefejnosti,

— zachovani druhu,

— zakladni nebo aplikovany védecky vyzkum nebo Slechténi zvirat
pro ucely takového vyzkumu;

d) ,,chorobami povinnymi hlasenim“ choroby uvedené v ptiloze A.

2. Kromé toho se pfiméfené pouziji jiné definice, které jsou uvedeny
v ¢lanku 2 smérnic 64/432/EHS, 91/67/EHS a 90/539/EHS, kromé
definic schvalenych stfedisek a organizaci.

KAPITOLA 11

Ustanoveni pro obchod

Clének 3

Clenské staty zajisti, aby obchod podle ¢l. 1 odst. 1 nebyl zakazan nebo
omezen z jinych veterinarnich diivodd, nez které vyplyvaji z pouziti této
smérnice nebo z pravnich predpisti Spolecenstvi, a zejména z piipadné
pfijatych ochrannych opatieni.

Do pfijeti predpisti Spole¢enstvi v této oblasti miize Svédsko zachovat
své vnitrostatni piedpisy tykajici se hadli a ostatnich plazli, ktefi jsou
zasilani na jeho Uzemi.

() Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterinarnich pied-
pisech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tetich zemi (Ut. vést. L 224,
18.8.1990, s. 42). Pozménéna smérnici 91/496/EHS (Uf. vést. L 268,
24.9.1991, s. 56).

(®>) Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterinarnich predpisech
pro obchod s dribezi a nasadovymi vejci uvniti SpoleCenstvi a jejich dovoz
ze tietich zemi (Ut. vést. L 303, 31.10.1990, s. 6). Naposledy pozménéna
smérnici 91/496/EHS (Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

(®) Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich predpisech
pro uvadéni zivocichl pochazejicich z akvakultury a produktt akvakultury na
trh (UE. vést. L 46, 19.2.1991, s. 1).

(*) Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich ptedpisech
pro obchod s ov Cemi a kozami uvnitf Spoledenstvi (Ut v&st. L 46,
19.2.1991, s. 1).

(°) Smérnice Rady 91/492/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o hygienickych pied-
pisech pro produkci zivych mlzi a jejich uvadéni na trh (Uf. vést. L 268,
24.9.1991, s. 1).
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Clének 4

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby pii prova-
déni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 90/425/EHS zvifata uvedena
v Clancich 5 az 10 této smérnice mohla byt bez dotceni ¢lanku 13
a zvlastnich predpist, které se pfijmou k provedeni ¢lanku 24, pted-
métem obchodu jen tehdy, splituji-li podminky stanovené v ¢lancich 5
az 10 a pochazeji-li z hospodafstvi nebo obchodnich podnikd podle
¢l. 12 odst. 1 a 3 této smérnice, které jsou u prislusného organu zaregis-
trovany, a které se zavazi:

— nechévat pravidelné prohlizet drzena zvitata v souladu s ¢l. 3 odst. 3
smérnice 90/425/EHS,

— hlésit pfislusnému organu, krom¢ vypuknuti chorob povinnych
hlasenim, vypuknuti chorob podle pfilohy B, na které vypracoval
pfislusny ¢lensky stat program ke tlumeni nebo program dohledu,

— respektovat zvlastni vnitrostatni opatfeni ke tlumeni choroby, ktera
ma pro dany Clensky stat zvlastni vyznam a je zahrnuta do programu
vypracovaného podle ¢lanku 14 nebo do rozhodnuti podle ¢l. 15
odst.2,

— uvadét na trh pro tcely obchodu pouze zvifata, kterd nejevi piiznaky
choroby a pochazeji z hospodaistvi nebo pasem, na kterd se nevztahuji
zadné zakazy vydané z veterinarnich divodt, a pokud jde o zvifata,
kterd nejsou provazena veterinarim osvédcenim nebo obchodnim
dokumentem podle ¢lankd 5 az 11, pouze takova zvifata, ktera jsou
provazena vlastnim osvédfenim zemédélce, v némzZ potvrzuje, Ze
dotycnd zvifata v Case odeslani nevykazuji Zadny zjevny priznak
choroby a ze jeho hospodafstvi nepodléhd zadnym veterinarnim
omezenim,

— vyhovét pozadavkim zajistujicim dobré Zivotni podminky drzenych
zvirat.

Clanek 5

1. Clenské staty zajisti, aby se obchod s opicemi (simiae a prosimiae)
omezil vyhradné na zvitata odesilanad z a do organizaci, institutd nebo
stfedisek schvalenych pfislusnymi organy clenskych stati v souladu
s Clankem 13, a Ze takova zvifata jsou provdzena veterinarnim osvéd-
¢enim, které odpovida vzoru v piiloze E, tj. prohlasenim, ve kterém
ufedni veterinarni lékai organizace, institutu nebo stfediska ptvodu
musi vyplnit, Ze zarucuje zdravotni stav zvirat.

2.  Prislusny organ clenského statu mize, odchylné od odstavce 1,
povolit schvalené organizaci, institutu nebo stfedisku ziskani opic patfi-
cich soukromé osobg.
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Clének 6

A. Bez dotceni ¢lankti 14 a 15 clenské staty zajisti, aby kopytnatci
jinych druhi, nez které jsou uvedeny ve smérnicich 64/432/EHS,
90/426/EHS a 91/68/EHS, mohli byt pfedmétem obchodu pouze
tehdy, spliuji-li nasledujici pozadavky:

1. obecné:

a) musi byt oznaceni v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism c¢) smérnice
90/425/EHS;

b) nesmé&ji byt urceni k pordzce v ramci programu eradikace
urcité nakazlivé choroby;

¢) nesm¢éji byt ockovani proti slintavce a kulhavce a musi vyho-
vovat piislusnym pozadavkim smérnice 85/511/EHS a ¢lanku
4a smérnice 64/432/EHS;

d) musi pochazet z hospodatstvi uvedené¢ho v ¢l. 3 odst. 2 pism,
b) a ¢) smérnice 64/432/EHS, na které se nevztahuji veteri-
narni opatfeni, zejména ta, ktera byla provedena podle smérnic
85/511/EHS, 80/217/EHS (') a 91/68/EHS, a v némz byli
nepietrzité¢ drzeni od narozeni nebo alesponi poslednich tficet
dni pfed odeslanim;

e) musi byt doprovazeni osvédCenim, které odpovidd vzoru
uvedenému v piiloze E ¢asti 1 a obsahuje toto prohlaseni:

Prohldsen{

J&, nize podepsany (Gfedni veterindrni lékat), potvrzuji, ze piezvykavec (piezvykavci) | prasatovity (prasatoviti) (1) jiny
(jini) nez zvifata, kterd jsou uvedena ve smérnici 64/432[EHS:

i) patifk druhu

i) pfi prohlidce nevykazoval Zédné klinické pfiznaky choroby, ke které je vnimavy;

iii) pochdzi ze stida/hospodaistvi (1) Gfedné prostého tuberkulézy/tfedné prostého brucelézy nebo prostého
brucelézy (1) nepodléhajictho omezenim vztahujicim se k moru prasat, nebo z hospodaistvi, ve kterém
bylo/byly (1) snegativnim vysledkem podrobeno/podrobeny (1) vysetfeni podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b)
smérnice 92/65/EHS.

(1) Nehodicf se skrtnéte;

2. v piipadé prezvykavci:

a) musi pochazet ze stada, které je ufedné prosté tuberkulozy
a ufedné prosté brucelozy podle smérnice 64/432/EHS nebo
smérnice 91/68/EHS a spliiovat, pokud jde o veterinarni pred-
pisy, ptislusné pozadavky stanovené pro hovézi druhy v ¢l. 3
odst. 2 pism. ¢), d), f), g) a h) smérnice 64/432/EHS nebo
v ¢lanku 3 smérnice 91/68/EHS;

(") Smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22. Cervence 1991, kterou se stanovi
hygienické podminky pro produkci produktii rybolovu a jejich uvddéni na
trh (Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 15).
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VAL

b) jestlize nepochazeji ze stada, které spliuje podminky uvedené
pod pismenem a), musi pochazet z hospodaftstvi, ve kterém
nebyl v rozmezi 42 dnl pfed naloZenim zvifat zaznamenan
zadny piipad brucelézy nebo tuberkulézy a ve kterém byli
ptezvykavci béhem 30 dnt pred odeslanim vySetfeni na bruce-
16zu a tuberkuldozu s negativnimi vysledky;

¢) postupem podle ¢lanku 26 mohou byt pfijata ustanoveni tyka-
jici se leukozy;

. v piipadé prasat:

a) nesméji pochazet z oblasti, na kterou byly v souvislosti
s africkym morem prasat vydany zakazy podle ¢lanku 9a
smérnice 64/432/EHS;

b) musi pochazet z hospodarstvi, které v souvislosti s klasickym
morem prasat nepodléha zddnym omezenim stanovenym ve
smérnici 80/217/EHS;

c) musi, v souladu se smérnici 64/432/EHS, pochazet
z hospodaftstvi prostého brucelézy a vyhovovat prislusnym
veterinarnim poZadavkiim stanovenym pro prasata ve smérnici
64/432/EHS;

d) pokud nepochazeji ze stada, které spliuje podminky stanovené
v pismenu c), musi byt v rozmezi 30 dni pfed odeslanim
podrobena testu s negativnim vysledkem, uréenému
k prokazani absence protilatek brucelozy;

. pozadavky na vysSetfeni uvedené v tomto ¢lanku a jejich kritéria

mohou byt stanoveny v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku
26. Tato rozhodnuti vezmou v tvahu piipad ptrezvykavct chova-
nych v arktickych regionech Spolecenstvi.

Do ptijeti rozhodnuti uvedenych v predchozim pododstavci se
nadale pouziji vnitrostatni ptedpisy.



199200065 — CS — 11.11.2010 — 011.001 — 9

B. Smérnice 64/432/EHS se méni takto:

1. V ¢l. 2 pism. b) a c), se nahrazuje slovo ,skot”“ slovy ,skot
(v€etné druhu Bubalus bubalus).

2. Vklada se novy clanek, ktery zni:

,, Cldnek 10a

Postupem podle €lanku 12 lze veterinirni osvédceni, jejichz vzor
je uveden v ptiloze F, zménit nebo doplnit zejména proto, aby se
ptihlédlo k pozadavkim ¢lanku 6 smérnice 92/65/EHS.*

Clének 7

A. Clenské staty zajisti, aby ptaci neuvedeni ve smérnici 90/539/EHS
mohli byt pfedmétem obchodu, pouze vyhovuji-li nasledujicim poza-
davkdm:

1. obecné plati, ze musi:

a) pochazet z hospodafstvi, ve kterém bé¢hem poslednich 30 dnt
pred odeslanim nebyla zjiSténa zadna influenza ptaku;

b) pochazet z hospodaistvi nebo oblasti, na které/kterou se
nevztahuji Zadnd omezeni v rdmci opatfeni ke tlumeni
Newcastleské choroby.

Az do provedeni opatieni Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 19
smérnice 90/539/EHS nadale plati vnitrostatni piedpisy ke
tlumeni Newcastleské choroby ve shod¢ s obecnymi ustano-
venimi Smlouvy;

¢) byt dani, v souladu s tfeti odrazkou ¢l. 10 odst.1 smérnice
91/496/EHS, do karantény v hospodafstvi, do kterého byli
vzati poté, co vstoupili na tizemi SpoleCenstvi, jestlize byli
dovezeni ze tfeti zemé;

2. pro papousky kromé toho plati, Ze:

a) nesm¢ji pochdzet z hospodafstvi, ani pfijit do styku se zvifaty
hospodafstvi, ve kterém byla zjisténa psittakoza (Chlamydia
psittaci).

Doba trvani zdkazu od posledniho zaznamenaného ptipadu
a doby léceni pod dozorem veterinarniho 1ékare, uznaného
postupem podle ¢lanku 26, ¢ini alesponi dva mésice;
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b) musi byt oznaCeni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. c¢) smérnice
90/425/EHS.

Metody pro oznafeni papouskd, a zejména nemocnych
papouskd, se stanovi postupem podle ¢lanku 26;

¢) musi byt provazeni obchodnim dokumentem podepsanym
ufednim veterinarnim 1lékafem nebo veterinarnim 1ékafem,
ktery je ptislusny pro hospodaistvi nebo obchodni organi-
zaci puvodu a je k tomu ucelu pfisluSnym organem
zmocnén.

B. Ve druhém pododstavci ¢l. 2 odst. 2 smérnice Rady 91/495/EHS ze
dne 27. listopadu 1990 o veterinarnich a hygienickych otazkach pii
produkci krali¢iho masa a masa z farmové zvéte a jeho uvadeéni na
trh (1) se vkladaji do tfeti fadky slova ,,a b&zci (Ratitae)“ za slova
,Ssmérnice 90/539/EHS*.

V ¢l 2 odst. 2 bod¢ 1 smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna
1990 o veterinarnich predpisech pro obchod s drubezi a ndsadovymi
vejci uvnité SpoleCenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (%), se za
slova ,,a koroptve* vkladaji slova ,,a bézci (Ratitae)™.

Clanek 8

Clenské staty zajisti, aby véely (Apis melifera) mohly byt predmétem
obchodu pouze, spliuji-li tyto pozadavky:

a) musi pochazet z oblasti, na kterou se nevztahuje zakaz spojeny
s vyskytem moru vceliho plodu.

Obdobi zdkazu musi trvat nejméné 30 dni, které nasleduji po na-
posledy zaznamenaném piipadu a datu, ve kterém byly vSechny uly
v okruhu tfech kilometri kontrolovany pfisluSnym organem
a vSechny infikované tuly spaleny nebo oSetfeny a prohlédnuty
k uspokojeni zminéného pfislusného organu.

Postupem podle ¢lanku 26 a po konzultaci s Védeckym veterinarnim
vyborem mohou byt pozadavky uplatiiované na vcely (Apis melifera)
nebo rovnocenné pozadavky uplatiovany na ¢melaky;

b) jsou provazeny veterinarnim osvédCenim podle vzoru uvedeného
v priloze E, tj. prohlasenim vyplnénym pfisluSnym organem,
potvrzujicim, Ze pozadavky stanovené v pismenu a) jsou splnény.

(") UK. vést. L 268, 24.9.1991, s. 41.
() Ut vést. L 303, 31.10.1990, s. 6.
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Clének 9

1. Clenské staty zajisti, aby zvifata Geledi zajicovitych mohla byt
pfedmétem obchodu, pouze spliuji-li tyto pozadavky:

a) nesm¢&ji pochazet nebo nesméla byt ve styku se zvitaty
z hospodatstvi, ve kterém se vyskytuje vzteklina nebo je podezieni,
ze se v ném vyskytovala béhem posledniho mésice;

b) musi pochazet z hospodaistvi, ve kterém zadné zvife nevykazuje
klinické pfiznaky myxomatozy.

2. Clenské staty, které pozaduji veterinarni osvéd&eni pro piepravu
zvitat ¢eledi zajicovitych na jejich uzemi, mohou pozadovat, aby zvifata
jim zasilana byla provéazena veterinarnim osvédcenim, které odpovida
vzoru v priloze E, doplnénému timto prohlasenim:

,»J& nize podepsany,..., potvrzuji, ze vySe uvedena zasilka vyhovuje
pozadavkim c¢lanku 9 smérnice 92/65/EHS a ze zvifata nejevila pfi
prohlidce klinické pifiznaky choroby.

Toto osvédCeni musi vydat Gfedni veterinarni 1ékaf nebo veterinarni
lékat pfislusny pro hospodafstvi pivodu, zmocnény k tomu ucelu
pfisluSnym organem a pro Zivnostensky chov ufednim veterindrnim
lékatem. Clenské stity, které si peji vyuzit této moznosti, uvédomi
Komisi, ktera musi zajistit, aby pozadavek stanoveny v prvnim odstavci
byl splnén.

3. Irsko a Spojené kralovstvi mohou pozadovat predlozeni veterinar-
niho osvédceni, jimz se potvrzuje, Zze pozadavek stanoveny v odst. 1
pism. a) byl splnén.

Cldnek 10

1. Clenské staty zajisti, aby byl zakdzan obchod s
»M5 ———— <« norky a liSkami, které pochazeji nebo byly ve
styku se zvifaty z hospodafstvi, na kterém se vyskytuje vzteklina nebo
je podezieni, Ze se v ném vyskytovala béhem poslednich Sesti mésict,
pokud nebyly podrobeny systematickému ockovacimu programu.

2. Pro obchod museji psi, kocky a fretky spliiovat pozadavky clanka
5 a 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 998/2003 ze dne
26. kvétna 2003 o veterinarnich podminkdch pro neobchodni pfesuny
zvifat v zajmovém chovu a o zméné smérnice Rady 92/65/EHS (V).

Osvédceni provazejici zvifata musi rovnéz potvrzovat, ze 24 hodin pied
odeslanim zvifat provedl veterinarni 1¢kat zmocnény pfislusSnym
organem Kklinické vySetfeni, pfi némz se ukazalo, ze jsou zvifata
v dobrém zdravotnim stavu a Ze jsou schopna snést piepravu do
mista urceni.

(1) UFt. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.
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3. Odchyln¢ od odstavce 2 se na psy, kocky a fretky pfi obchodu
s Irskem, Spojenym kralovstvim nebo Svédskem vztahuji podminky
stanovené v clancich 6 a 16 nafizeni (ES) ¢. 998/2003.

Osvédceni provazejici zvitata musi rovnéz potvrzovat, ze 24 hodin pied
odeslanim zvifat provedl veterinarni 1ékaf zmocnény piisluSnym
organem klinické vySetfeni, pfi némz se ukazalo, ze jsou zvifata
v dobrém zdravotnim stavu a Ze jsou schopna snést piepravu do
mista urceni.

VA2

4.  Irsko, Kypr, Malta a Spojené kralovstvi si mohou bez dotCeni
odstavetl 2 a 3 zachovat sva vnitrostatni pravidla pro karanténu vsech
masozravcel,, PMS s vyjimkou druht uvedenych v odstavcich 2
a 3, « primatl (nehetnatci), netopyrd a jinych zvifat vnimavych na
vzteklinu, na které se vztahuje tato smérnice a u nichz nelze prokazat,
ze se narodila v hospodafstvi plivodu a byla tam od narozeni drzena
v zajeti, 1 kdyZ ponechani takovych piedpisi nesmi ohrozit odstranéni
veterinarnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty.

5.  Rozhodnuti 90/638/EHS se méni takto:

1. V ¢lanku 1 se dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

,— pro programy ke tlumeni vztekliny: kritéria uvedena v pfiloze
L.

2. Vklada se nova pfiloha, ktera zni:

 PRILOHA 111
Kritéria pro programy ke tlumeni vztekliny

Programy ke tlumeni vztekliny musi pfinejmenSim obsahovat:

a) kritéria uvadéna v bodech 1 az 7 prilohy I;

b) podrobné informace o oblasti nebo oblastech, ve kterych se
provadi oralni imunizace liSek, a o jejich ptfirodnich hranicich.
Tato oblast nebo tyto oblasti se musi rozprostirat na nejméné
6000 km? nebo na celém tzemi &lenského stitu a mohou
zahrnovat i pfilehlé oblasti tieti zemé;

¢) podrobnou informaci o navrhovanych ockovacich latkach a o
systému distribuce, hustoté a Cetnosti kladeni vnadidel;

d) pripadné vSechny podrobnosti a naklady a ucel projektt na zacho-
vani nebo ochranu flory a fauny, kterych se ujaly dobrovolné
organizace na uzemi, které¢ho se tyto projekty tykaji.”
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6. Na navrh Komise ur¢i Rada kvalifikovanou vétsinou zvlastni
organ, ktery vypracuje kritéria nutnd pro normalizaci sérologickych
testll, a rozhodne o jeho pravomoci.

7. Clenské staty zajisti, aby naklady, které vznikaji na zakladé prove-
deni sérologického testu, nesl dovozce.

VAL
Clanek 10a

Pokud jde o vzteklinu, zméni se po predlozeni vhodnych dokladt
¢lanky 9 a 10 postupem podle ¢lanku 26 tak, aby se zohlednila situace
ve Finsku a Svédsku a na tyto stity mohla byt pouzita stejna ustano-
veni, jakd jsou pouzitelnd v rovnocenné situaci na Clenské staty.

Cldnek 11

1. Clenské staty zajisti, aby bez dotéeni rozhodnuti pfijimanych pfi
provadéni ¢lankd 21 a 23 byly pfedmétem obchodu jen sperma, vajicka
a embrya, kterd vyhovuji podminkdm odstavct 2, 3, 4 a 5.

2. Sperma zivoc¢iSnych druh@i ovci, koz a koni musi, aniZ jsou
dotcena kritéria pro zapis urlitych plemen konovitych do plemennych
knih, byt:

— odebirano, zpracovavano a skladovano za ucelem umélé inseminace
ve stanici nebo stfedisku schvalenych ze zdravotniho hlediska podle
ptilohy D kapitoly I nebo v piipad¢ ovci a koz odchylné od shora
uvedeného v hospodafstvi, které vyhovuje pozadavkim smérnice
91/68/EHS,

— odebirdno od zvifat, kterd spliiuji podminky stanovené v piiloze
D kapitole II,

— odebirano, zpracovavano, uchovavano, skladovano a pfepravovano
podle ptilohy D kapitoly III,

— provazeno béhem piepravy do jiného clenského statu veterinarnim
osvédcenim, které odpovida vzoru, jenZz se stanovi postupem podle
¢lanku 26.

3. Vagjicka a embrya zivocisnych druhi ovcei, koz, koni a prasat musi
byt:

— odebirdna darkynim spliiujicim podminky stanovené v piiloze
D kapitole IV tymem pro odbér vajicek a embryi nebo vyproduko-
vana tymem pro produkci embryi, ktery je schvélen piislusnym
organem c¢lenského statu a spliiuje podminky stanovené v piiloze
D kapitole I postupem podle ¢lanku 26,

— odebirana, osetfena, uchovavana v pfislusné laboratoii, skladovana
a pirepravovana podle pfilohy D kapitoly III,
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— provazena béhem prevozu do jiného clenského statu veterinarnim
osvédCenim, které¢ odpovida vzoru, jenZ se stanovi postupem podle
¢lanku 26.

Sperma pouzivané pro inseminaci darkyn musi v pfipadé ovci, koz
a konovitych vyhovovat ustanovenim odstavce 2 a v pfipad¢ prasat
ustanovenim smeérnice 90/429/EHS.

Pripadné dalsi zaruky lze stanovit postupem podle clanku 26.

4. Schvalené stanice nebo stiediska uvedené v odst. 2 prvni odrazce
a schvalené tymy uvedené v odst. 3 prvni odraZce jsou registrovany
pfislusnym organem dotceného ¢lenského statu, ktery kazdé stanici,
stiedisku ¢i tymu ptidé€li veterinarni registracni Cislo.

Kazdy clensky stat vypracuje a prib&zné aktualizuje seznam schvéle-
nych stanic, stfedisek a tymul a jejich veterindrnich registracnich cisel
a zpfistupni jej ostatnim Clenskym statiim a vefejnosti.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto odstavce mohou byt
pfijata postupem podle ¢lanku 26.

5. Veterinarni pozadavky a vzorova veterinarni osvédceni platna pro
sperma, vajicka nebo embrya téch druhl zvifat, které nejsou uvedeny
v odstavcich 2 a 3, se stanovi postupem podle ¢lanku 26.

Do stanoveni veterindrnich pozadavkil a vzorovych veterinarnich osvéd-
¢eni plati pro obchodovani s takovym spermatem, vajicky a embryi
nadéle vnitrostatni pravidla.

Clének 12

1. Pravidla pro kontroly stanovend smérnici 90/425/EHS se pouZiji,
zv1asté pokud jde o organizaci kontrol a nésledna opatfeni, ktera maji
byt provadéna u zvifat, spermatu, vaji¢ek a embryi, na néz se vztahuje
tato smérnice, a kterd jsou vybavena privodnim veterinarnim osvéd-
¢enim. Ostatni zvifata musi pochazet z hospodafstvi, na ktera se vztahuji
zasady uvedené smérnice, pokud jde o kontroly ptivodu a mista urceni.

2. Clanek 10 smérnice 90/425/EHS se pouzije na zvifata, sperma,
vajicka a embrya, na néz se vztahuje tato smérnice.

3. Pro obchodni ucely se rozsifuje ¢lanek 12 smérnice 90/425/EHS
na obchodni zéstupce, ktefi trvale nebo pfilezitostné chovaji zvirata
uvedend v ¢lancich 7, 9 a 10.

4. Oznameni mista urceni podle ¢l. 4 odst. 2 smérnice 90/425/EHS se
u zvifat, spermatu, vajiek a embryi provazenych veterinirnim osvéd-
¢enim podle této smérnice musi ucinit s pouzitim systému ,,ANIMO®.

5. Aniz by byla dotcena zvlastni ustanoveni této smérnice, provede
prislusny organ, v ptipad¢ podezfeni, Ze tato smérnice nebyla dodrzena
nebo pfi pochybnostech o zdravi zvifat jmenovanych v ¢lanku 1 nebo
o jakosti spermatu, vajicek a embryi uvedenych v ¢lanku 1, veskeré
kontroly, které povazuje za vhodné.
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6.  Clenské staty pfijmou vhodna spravni nebo trestnépravni opatfeni,
aby postihly kazdé porusSeni této smérnice, zejména kdyz se zjisti, ze
vystavena osvédCeni nebo dokumenty neodpovidaji skutecnému stavu
zvitat uvedenych v ¢lanku 1, ze oznaceni dotyCnych zvifat nebo sper-
matu, vaji¢ek a embryi nevyhovuji této smérnici nebo Ze doty¢na zvirata
resp. produkty neprosla kontrolami stanovenymi v této smérnici.

Clének 13

1. Pfi obchodu se zvifaty vnimavymi k chorobdm uvedenym
v priloze A nebo k chorobam uvedenym v pfiloze B, kde clensky stat
mista ur€eni vyuziva zaruky stanovené v ¢lancich 14 a 15 a pii obchodu
se spermatem, vajicky nebo embryi takovych zvifat, pfepravovanych
mezi organizacemi, instituty nebo stfedisky schvalenymi v souladu
s prilohou C, se musi vyhotovit pfepravni dokument odpovidajici
vzoru v piiloze E. Tento dokument, ktery musi vyplnit veterinarni
Iékat pfislu$ny pro organizaci, institut nebo stfedisko ptivodu, musi
vyslovné uvadét, ze zvifata, sperma, vajicka a embrya pochazeji
z organizace, institutu nebo stfediska schvaleného v souladu
s prilohou C; a musi je provazet béhem piepravy.

2. a) Aby organizace, instituty nebo stfediska byly schvaleny, musi,
pokud jde o choroby povinné hlaSenim, ptedlozit ptislusnému
organu c¢lenského statu vSechny relevantni podpirné dokumenty
vztahujici se k pozadavkiim obsazenym v pfiloze C.

b) Po obdrzeni podkladi vztahujicich se k Zadosti o schvaleni
nebo o obnoveni schvaleni posoudi pfislusny organ doklady
na zakladé udaji v nich obsazenych a ptipadn¢ vysledkd
kontrol provedenych na miste.

c) Pfislusny orgdn odejme schvaleni v souladu s bodem 3
prilohy C.

d) VSechny schvalené organizace, instituty, stanice a stiediska
zaregistruje pfislusny organ a vyda jim ¢islo schvéleni.

Kazdy clensky stat vypracuje a priibézné aktualizuje seznam
schvalenych organizaci, institutl, stanic a stfedisek a jejich
¢isel schvaleni a zpfistupni jej ostatnim clenskym statim
a vefejnosti.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto odstavce
mohou byt pfijata postupem podle ¢lanku 26.

e) Svédsko zavede opatfeni tykajici se zafizeni, instituti
a stfedisek do dvou let ode dne vstupu smlouvy o pfistoupeni
v platnost.
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Clanek 14

1. Pokud c¢lensky stat vypracuje nebo vypracoval bud’ pfimo, nebo se
zapojenim chovatelt,, dobrovolny nebo povinny program ke tlumeni
nebo sledovani pro jednu z chorob uvedenych v piiloze B, miize
tento program ptedlozit Komisi a uvede pfitom zejména:

— vyskyt choroby na jeho tzemi,

— zda je choroba povinna hlasenim,

— divody pro provedeni programu, s pfihlédnutim k zavaznosti
choroby a ucelnosti jeho nakladii vzhledem k vysledktim,

— zemépisnou oblast, ve které ma byt program proveden,

— kategorie statusu pouzitelné na organizace, pozadavky na kazdy
druh zvitat pfi piijimani do hospodaistvi a testovaci postupy, které
se musi pouzit,

— postupy kontroly programu, véetné rozsahu zapojeni chovatelti pfi
provadéni programu ke tlumeni nebo k dozoru,

— opatfeni, kterd budou provedena, ztrati-li hospodaistvi z jakéhokoli
divodu sviyj status,

— opatfeni, ktera se ucini, jestlize vysledky testli provadénych v ramci
programu jsou pozitivni,

— nediskrimina¢ni povahu obchodu na uzemi pfislusného clenského
statu se zfetelem k obchodu uvniti Spolecenstvi.

2. Komise posoudi programy predkladané ¢lenskymi staty. Programy
je mozno schvalit postupem podle ¢lanku 26, v souladu s kritérii stano-
venymi v odstavci 1. Stejnym postupem se soucasné, nejpozdeji vSak do
tii mésici po predlozeni programu urci, které obecné nebo omezené
doplnujici zaruky je mozné pii obchodu pozadovat. Tyto zaruky jit
nad ramec zaruk, které Clensky stat pouZziva vnitrostatné.

3. Programy ptedkladané clenskymi staty mohou byt ménény nebo
dopliovany postupem podle ¢lanku 26. Stejnym postupem mohou byt
meénény i zaruky uvedené v odstavci 2.

Clanek 15

1. Pokud je clensky stat toho nazoru, ze je Uplné nebo Castecné
prosty nékteré z chorob uvedenych v pfiloze B, na kterou jsou zvifata
uvedena v této smérnici vnimava, predlozi Komisi odpovidajici
podpirnou dokumentaci; upfesni predevsim:

— povahu choroby a jeji vyskyt na jeho uzemi v minulosti,

— vysledky testll v ramci dohledu na zékladé sérologického, mikrobio-
logického, patologického nebo epidemiologického vysetteni,
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vcl

— obdobi, béhem kterého je choroba povinnad hlaSenim piislusSnym
organlim,

— dobu provadéného dohledu,

— ptipadné obdobi, béhem kterého bylo zakazano ockovani proti dané
chorobé a zemépisnou oblast na kterou se tento zakaz vztahoval,

— predpisy, na zéklad¢é kterych lze ovéfovat absenci vyskytu choroby.

2. Komise po posouzeni podplrné dokumentace uvedené v odstavci
1 ptedlozi Stalému veterinarnimu vyboru rozhodnuti o schvaleni nebo
zamitnuti planu pfedlozeného ¢lenskym statem. Je-li plan piijat, stanovi
se postupem podle ¢lanku 26 obecné nebo omezené dopliujici zaruky,

srotr

které Clensky stat uplatituje vnitrostatne.

Az do rozhodnuti muaze pfislusny clensky stat trvat pii obchodnich
jednanich na odpovidajicich pozadavcich, které jsou nutné pro dodrzo-
vani jeho statusu.

3.  Pfislusny clensky stat sdéli Komisi jakoukoli zménu v udajich
uvedenych v odstavci 1. Zaruky definované v odstavci 2 mohou byt
podle takového sdéleni zménény nebo zruSeny postupem podle Elanku 26.

KAPITOLA III

Ustanoveni pro dovoz do Spolecenstvi

Clének 16

Podminky pro dovoz zvifat, spermat, vaji¢ek a embryi, na néz se vzta-
huje tato smérnice, musi byt alespoii rovnocenné podminkam stano-
venym v kapitole II.

Pokud jde o kocky, psy a fretky, museji byt podminky dovozu alesponi
rovnocenné¢ podminkdm stanovenym v kapitole III nafizeni (ES)
¢. 998/2003.

Osvédceni provazejici zvifata musi rovnéz potvrzovat, ze 24 hodin pied
odeslanim zvifat provedl veterindrni 1ékaf zmocnény pfisluSnym orgadnem
klinické vySetieni, pii némz se ukazalo, Ze jsou zvifata v dobrém zdra-
votnim stavu a ze jsou schopna snést pfepravu do mista urceni.

Cléanek 17

1. Pro jednotné provadéni €lanku 16 se pouziji ustanoveni nasledu-
jicich odstavci.

2. Do Spolecenstvi se mohou dovazet pouze zvifata a sperma,
vajicka a embrya, uvedené v ¢lanku 11, které vyhovuji nasledujicim
pozadavkim:

a) musi pochdzet ze tfeti zemé uvedené na seznamu vypracovaném
podle odst. 3 pism. a);
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b) musi byt provazena veterindrnim osvédcenim, které odpovidd vzoru
vyhotovenému postupem podle ¢lanku 26, je podepsano prislusnym
organem vyvazejici zemé a potvrzuje, Ze:

i) zvifata

— vyhovuji doplitkkovym podminkdm nebo nabizeji rovnocenné
zaruky podle ¢lanku 4 a

— pochazeji ze schvalenych stanic, stiedisek, organizaci ¢i insti-
tutl, jez poskytuji zaruky prinejmenSim rovnocenné tém
uvedenym v piiloze C,

ii) sperma, vajicka a embrya byly dodany schvélenymi inseminac-
nimi stanicemi nebo stiedisky pro jejich skladovani a tymy pro
odbér ¢i produkci embryi, jez poskytuji zaruky pfinejmensim
rovnocenné tém, které maji byt stanoveny v pfiloze D kapitole
I postupem podle ¢lanku 26.

Do doby, nez budou vypracovany seznamy tietich zemi a schvalenych
zafizeni uvedenych v pismeni b) a nez budou stanoveny veterinarni
pozadavky a vzory veterinarnich osvédceni podle pismen a) a b), plati

vy

ktera jsou stanovena v kapitole II.

3. Stanovi se nasledujici:

a) postupem podle ¢lanku 26 seznam tfetich zemi nebo ¢ésti tfetich
zemi, které mohou poskytnout ¢lenskym statim a Komisi zaruky
rovnocenné zarukam stanovenym v Kkapitole I ve wvztahu ke
zvifatim, spermatu, vajickim a embryim;

b) podle tohoto pismene seznam schvalenych stanic, stfedisek nebo
tymut, jak je uvedeno v €l. 11 odst. 2 prvni odrazce a v ¢l 11
odst. 3 prvni odrazce, které¢ se nachazeji v nékteré ze tietich zemi
ze seznamu uvedeného v pismenu a) tohoto odstavce a pro které
mize piislusny orgdn poskytnout zaruky stanovené v ¢l. 11 odst. 2
a 3.

Seznam schvalenych stanic, stfedisek a tymi uvedeny v prvnim
pododstavci a jejich veterinarnich registracnich cisel se sdéluje
Komisi.

Schvaleni stanic, stfedisek nebo tyml musi pfislusny orgédn tfeti
zemé neprodlené pozastavit nebo odejmout, pokud tato stanice, stie-
disko nebo tym jiz nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 11 odst. 2
a 3, a musi o tom ihned informovat Komisi.

Komise poskytne ¢élenskym statim vesSkeré nové a aktualizované
seznamy, které podle druhého a tfetiho pododstavce obdrzi od
prislusného organu treti zemé€, a zpfistupni je vefejnosti pro infor-
macni ucely.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto pismene mohou
byt piijata postupem podle ¢lanku 26;
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¢) postupem podle ¢lanku 26 zvlastni veterinarni pozadavky, zvlasté na
ochranu Spolecenstvi pied urcitymi exotickymi chorobami, nebo
zaruky rovnocenné tém, které jsou uvedeny v této smeérnici.

Zvlastni pozadavky a rovnocenné zaruky stanovené pro tfeti zemé
nesmi byt piiznivéjsi nez podminky a zaruky stanovené v kapitole II.

4.  Seznamy uvedené v odstavci 3 mohou obsahovat jen tieti zemé
nebo casti tfetich zemi:

a) ze kterych neni zakdzan dovoz:

— na zéklad¢ vyskytu jedné z chorob uvedenych v piiloze A nebo
jakékoli jiné pro Spolecenstvi exotické choroby,

— podle ¢lanki 6, 7 a 14 smérnice 72/462/EHS a ¢lanku 17 smér-
nice 91/495/EHS a smérnice 71/118/EHS (') nebo v pftipadé
jinych zvifat zahmutych do této smérnice podle rozhodnuti
uc¢inéného v souladu s postupem stanovenym v clanku 26
a berouciho v tvahu jejich zdravotni stav;

b) které vzhledem k jejich pravnim predpisim a organizaci jejich vete-
rinarnich Otvard a inspekénich Utvard, k opravnénim, kterd tyto
organy maji a k dozoru, kterému podl¢haji, byly uznany v souladu
s ¢l. 3 odst. 2 smérnice 72/462/EHS za zpisobilé zarucit provadéni
jejich pravnich predpist;

¢) jejichz veterinarni utvary jsou schopny zarucit dodrzovani veterinar-
nich pozadavkil, které jsou pfinejmenS$im rovnocenné poZadavkim
stanovenym v kapitole II.

5. Odbornici Komise a ¢lenskych stati provedou kontroly na miste,
aby ovéftili, zda zaruky davané tfeti zemi, pokud jde o podminky pro
produkci a uvadéni na trh, lze povaZovat za rovnocenné podminkam
uplatiiovanym ve Spolecenstvi.

Komise jmenuje na navrh ¢lenskych statd odborniky z ¢lenskych statd
pfislusné pro tyto kontroly.

Tyto kontroly se provadéji jménem Spolecenstvi, které v této souvislosti
nese odpovidajici naklady.

6.  Dokud se neuskutec¢ni organizace kontrol podle odstavce 5, pouzi-
vaji se nadale vnitrostatni piedpisy pro kontroly v tfetich zemich s tim,
Ze jakékoli poruSeni zaruk danych odstavcem 3, které bylo zjiSténo pfi
téchto kontrolach, se hlasi v ramci Stalého veterinarniho vyboru.

(*) Smérnice Rady 71/118/EHS ze dne 15. Gnora 1971 o hygienickych otdzkich
obchodu s Cerstvym dribezim masem (Uf. vést. L 55, 8.3.1971, s. 23). Na-
posledy pozménéna smérnici 90/654/EHS (Uti. vést. L 353, 17.12.1990,
s. 48).
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Clanek 18

1. Clenské staty zajisti, aby se zvifata, sperma, vajicka a embrya, na
néz se vztahuje tato smérnice, dovazela do SpoleCenstvi jen tehdy,
jestlize:

— jsou provazena osvédcenim vystavenym tufednim veterinarnim
1ékafem.

Vzorové osvédCeni se vypracuje v zavislosti na druhu postupem
podle ¢lanku 26,

— vyhovéla kontrolam pozadovanym  smérnicemi 90/675/EHS
a 91/496/EHS (V),

— byla pred odeslanim na tizemi Spolecenstvi podrobena kontrole, pfi
niz se ufedni veterinarni 1ékat piesvédci, ze podminky pro pfepravu
stanovené ve smérnici 91/628/EHS (?) byly respektovany, zejména
pokud jde o zaopatfeni vodou a krmivem,

— zvifata uvedena v ¢lancich 5 az 10 byla pfed uvedenim na trh drzena
v karanténé€, jejiz nalezitosti se maji stanovit postupem podle
¢lanku 26.

2. Az do stanoveni provadécich pravidel k tomuto ¢lanku se nadale
pouZiji vnitrostatni predpisy pro dovozy ze tfetich zemi, pro které dosud
nebyly na urovni Spolecenstvi takové pozadavky stanoveny, pokud

vy

nejsou piiznivejsi nez predpisy uvedené v kapitole II.

Cldnek 19

Postupem podle ¢lanku 26 se stanovi:

a) zvlastni veterinarni poZadavky na dovoz do Spolecenstvi a povaha
a obsah privodnich dokumentl zvitat urenych pro zoologické
zahrady, cirkusy, zébavni parky nebo pokusné laboratore, podle
druhu;

b) doplnkové zaruky k tém, které jsou stanoveny pro ruzné druhy
zvifat, na které se vztahuje tato smeérnice, za ucelem ochrany dotyc-
nych druht zijicich ve Spolecenstvi.

Cléanek 20

Pravidla stanovena smérnici 97/78/ES se pouziji zejména pro organizaci
kontrol, které maji provadét clenské staty, a nasledny postup
v navaznosti na tyto kontroly a pro ochranna opatieni, ktera se maji
pouzivat v souladu s postupem podle ¢lanku 22 uvedené smérnice.

Az do provedeni rozhodnuti uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 a c¢lanku 30
smérnice 91/496/EHS nadéle plati doty¢né vnitrostatni provadéci pred-
pisy k ¢l. 8 odst. 1 a 2 zminéné smérnice, bez dotéeni shody se zasa-
dami a pravidly uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

(") Smérnice Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi
zasady organizace veterinarni kontroly zvifat dovazenych do Spoleenstvi
ze tietich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675/EHS (Uft. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

(® Smémice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991, kterou se stanovi
pozadavky na ochranu zvifat béhem piepravy a kterou se zaroven méni
smérnice 90/425/EHS a 91/496/EHS (Ut. vést. L 340, 11.12.1991, s. 17).
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KAPITOLA IV

Spole¢na a zavérefna ustanoveni

Cléanek 21

Pfipadné vzory osvédceni pro obchod a veterinarni predpisy, které musi
byt splnény, aby byl mozny obchod se zvifaty, spermatem, vajicky
a embryi, a jez nejsou uvedeny v ¢lancich 5 az 11, se v pfipad¢ potieby
ur¢i postupem podle ¢lanku 26.

Clanek 22

Prilohy k této smérnici budou v pfipadé potieby pozménény postupem
podle ¢lanku 26.

Ptiloha B bude pfezkoumana ptede dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni
v platnost, a to zejména za ucelem zmény seznamu nemoci zahrnutim
nemoci, na néZ jsou vnimavi prezvykavci a prasata, a nemoci prenos-
nych spermatem, vajicky a embryi ovci.

Cldnek 23

Postupem podle ¢lanku 26 mohou byt v piipadé potfeby stanoveny
odchyln¢ »M7 ———— <« od kapitoly II zvlaStni podminky
pro pfesuny zvifat cirkusi a lunaparklt a pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi urCenymi pro zoologické zahrady.

Clanek 24

1.  Clenské staty jsou opravnény podiidit vstup zvifat na sva uzemi
(v€etné voliérového ptactva) spermatu, vajicek a embryi uvedenych
v této smérnici, ktera proSly tizemim tfeti zemé, pfedloZenim veterinar-
niho osvé&dceni potvrzujiciho soulad s poZadavky této smeérnice.

2. Clenské staty, které vyuzivaji moznosti stanovené v odstavci 1,
informuji o tom Komisi a ostatni ¢lenské staty v ramci Stalého veteri-
narniho vyboru.
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Clanek 25
V piiloze A smérnice 90/425/EHS se dopliiuje nasledujici text:

»Imeérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterinarnich
predpisech pro obchod se zviraty, spermatem, vajicky a embryi uvnitt
Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na néz nevztahuji
veterinarni pfedpisy stanovené ve zvlastnich pfedpisech Spolecenstvi
uvedené v piiloze A oddil I smérnice 90/425/EHS (Uf. vést. L 268,
14.9.1992, s. 54).¢

Clének 26

1. Komisi je napomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat zfizeny clankem 58 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002. (1)

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba stanovend v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES (%) je tii mésice.

3. Vybor piijme svij jednaci fad.

Cléanek 27

Clenské staty, které pouZivaji jinou ipravu kontrol, kterd poskytuje zéruky
rovnocenné zarukam uvedenym v této smérnici, pokud jde v ramci jejich
uzemi o presuny zvifat, spermatu, vajicek a embryi, jichz se tato smérnice
tyka, si mohou navzdjem na zéklad¢ vzajemnosti povolit odchylky od ¢l.
6 odd. A odst. 1 pism. f), ¢l. 8 pism. b) a ¢I. 11 odst. 1 pism. d).

Clanek 28

Postupem podle c¢lanku 26 mohou byt pfijata pro obdobi tii let
piechodna opatfeni, aby se usnadnil pfechod na novy systém stanoveny
touto smeérnici.

Clédnek 29

1.  Clenské staty uvedou v uGCinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené o nich
uvédomi Komisi.

Tato opatfeni piijatd Clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni.
Zplsob odkazu si stanovi Clenské staty.

(") Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpisd, které pfijmou v oblastech plsobnosti této smérnice.

3. Stanovenim kone¢ného terminu pro provedeni do wvnitrostatniho
prava na den 1. leden 1994 zlstdva nedotceno zruSeni veterinarnich
kontrol na hranicich stanovené ve smérnicich 89/662/EHS a 90/425/EHS.

Cldnek 30

Tato smérnice je urena Clenskym statim.
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PRILOHA 4

CHOROBY POVINNE HLASENIM V RAMCI TETO SMERNICE

Choroby

Primarné postizené fady/rody/druhy

Mor koni

Equidae

Africky mor prasat

Suidae a Tayassuidae

Influenza ptakt

Aves

Mor v¢eliho plodu

Apis

Snét’ slezinna

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elep-
hantidae, Equidae a Hippopotamidae

Kataralni horecka ovci Antilocapridae, Bovidae, Cervidae,
Giraffidae a Rhinocerotidae
Brucellosis abortus Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,

Cervidae, Giraffidae, Hippopotamidae
a Tragulidae

Brucellosis melitensis

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Hippopotamidae
a Tragulidae

Brucellosis ovis

Camelidae, Tragulidae, Cervidae, Giraf-
fidae, Bovidae a Antilocapridae

Brucellosis suis

Cervidae, Leporidae, Ovibos moschatus,
Suidae a Tayassuidae

Klasicky mor prasat

Suidae a Tayassuidae

Plicni nakaza skotu

Turoviti (véetné zebu, buvoll, bizonl
a jaki)

Ebola

Primati

Slintavka a kulhavka

Artiodactylaa asijsti sloni

Infekéni nekréza krvetvorné tkané

Salmonidae

Nodularni dermatitida

Bovidae a Giraffidae

Nestovice opic

Rodentia a primati

Mycobacterium bovis

Mammalia, zejména  Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraf-
fidae a Tragulidae

Newcastleska choroba

Aves

Mor malych ptezvykavct

Bovidae a Suidae

Enterovirova encefalomyelitida | Suidae
prasat
Psittakoza (papouséi nemoc) Psittaciformes

Vzteklina

Carnivora a Chiroptera
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Choroby Primarné postizené fady/rody/druhy
Horecka udoli Rift Bovidae, druhy Camelus
a Rhinocerotidae
Mor skotu Artiodactyla
Maly dlovy brouk (Aethina tumida) | Apis a Bombus
Nestovice ovei a koz Bovidae
Vezikuldrni choroba prasat Suidae a Tayassuidae
Roztoc Tropilaelaps | Apis
(Tropilaelapsspp.)
Vezikularni stomatitida Artiodactyla a Equidae
TSE Bovidae, Cervidae, Felidae

a Mustelidae
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PRILOHA B

SEZNAM CHOROB, PRO KTERE JE V RAMCI TETO SMERNICE
MOZNE UZNAT VNITROSTATNI PROGRAMY

norci

véely

opice a Selmy kockovité
prezvykavci

zajicoviti

virova enteritida
aleutskd choroba

hniloba véeliho plodu
varroaza a akarapidoza

tuberkuloza
tuberkuloza
myxomatoza

virova a hemoragicka onemocnéni
tularémie
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PRILOHA C

PODMINKY PRO SCHVALENI’V ORGANIZACI, INSTITUTU NEBO
STREDISEK

1. K ziskani ufedniho schvaleni podle ¢l. 13 odst. 2 této smérnice musi organi-
zace, instituty nebo stfediska definovana v ¢l. 2 odst. 1 pism. c):

a) byt jasn¢ ohraniena a oddélena od svého okoli, piipadné zvitata musi byt
umisténa v dostate¢né vzdalenosti od zemédélskych hospodaistvi, jejichz
nakazovy status by mohl byt ohrozen;

b) mit vhodné prostiedky pro chytani, uzavirani a izolovani zvifat a musi mit
k dispozici pfiméfené karanténni zafizeni a dodrzovat schvalené postupy
pro zvifata pochézejici z neschvélenych zdroju;

c) byt prosta chorob uvedenych v piiloze A a chorob uvedenych v piiloze B,
pokud jde choroby, které¢ jsou v doty¢né zemi zahrnuty do programu podle
¢lanku 14. PrisluSny organ za Gcelem prohldSeni organizace, institutu nebo
stfediska za prosté nakazy vyhodnoti zaznamy o nakazovém statusu, ucho-
véavané alesponi za posledni tfi roky, a zdznamy klinickych a laboratornich
vysetfeni provadénych na zvifatech v organizaci, institutu nebo stiedisku.
Odchyln¢ od tohoto pozadavku se vSak nova zafizeni schvali, byla-li
zvifata tvotici skupinu ziskana ze schvalenych zafizeni;

d) vést aktualni zaznamy o:

i) poctu a identité (stafi, pohlavi, druh a v pfipad¢ potreby také indivi-
dualni identifikace) zvifat kazdého druhu piitomného v zafizeni;

ii) poctu a totoznosti (stafi, pohlavi, druh a v pfipad¢ potieby také indi-
vidualni identifikace) zvifat prichazejicich do zafizeni a opoustéjicich
zatizeni, spolu s udaji o jejich ptivodu nebo mistu uréeni, pfepravé
z nebo do zafizeni a nadkazovém statusu;

iii) vysledcich sérologickych vySetfeni a vSech ostatnich diagnostickych
postupti;

iv) ptipadech onemocnéni a pfipadné o provadéném léceni,

v) vysledcich pitev vSech zvifat uhynulych v zafizeni, véetné mrtvé naro-
zenych zvifat;

vi) pozorovanich provadénych béhem obdobi izolace nebo karantény,

e) mit bud’ dohodu s laboratofi piislusnou k provadéni pitev, nebo mit jedno
¢i vice vhodnych zafizeni, v nichz mize piislusnad osoba pod kontrolou
uredniho veterinarniho Iékafe tyto pitvy provadét;

f) mit bud’ dohodu nebo zafizeni na misté pro fadné odstrafiovani zvitat
uhynulych na chorobu nebo utracenych;
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g) zajistit smluvné nebo pomoci pravné zavazné upravy sluzby veterinarniho
lékat'e schvaleného a pracujiciho pod kontrolou pfisluSného organu, ktery:

i) pfiméfené vyhovuje pozadavkiim uvedenym v ¢l. 14 odst. 3 pism.
B smérnice 64/432/EHS;

ii) zajisti, aby pfisluSny organ schvalil vhodny dozor nad nakazou
a zdoldvaci opatfeni ve vztahu k ndkazové situaci doty¢né zemé
a pouzival je v organizaci, institutu nebo stfedisku. Takova opatieni
zahrnuji:

— ro¢ni plan dozoru nad nakazami vcetné piislusnych kontrol zoondz
zvifat,

— klinickd, laboratorni a pitevni vySetieni zvifat, u nichZz existuje
podezieni z nakazeni chorobami,

— ockovani vnimavych zvitat proti chorobam podle potieby, a to
pouze v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi;

iii) zajisti, aby se vSechna podezield uhynuti nebo pfitomnost kazdého
podezielého pfiznaku naznacujiciho, ze se zvife nakazilo jednou
nebo vice chorobami uvedenymi v piiloze A a B, bez prodleni ozna-
mila piislusSnému orgéanu, jestlize se jedna o chorobu v doty¢ném clen-
ském staté povinnou hlasenim;

iv) zajisti, aby byla pfichozi zvifata izolovana podle potfeby a v souladu
s pozadavky této smérnice a pokyny, existuji-li takové, které vydal
piislusny organ;

v) je zodpovédny za kazdodenni dodrzovani veterinarnich pozadavku této
smérnice a pravnich pfedpisii Spolecenstvi, tykajicich se ochrany zvitat
béhem piepravy, a za zneskodnovani odpadu zivocéisného puvodu;

h) jestlize chova zvifata urena k laboratornim pokusim v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 5 smérnice Rady ¢. 86/609/EHS.

2. Schvaleni se zachova, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) misto je pod kontrolou tfedniho veterinarniho 1ékafe z prislusného organu,
ktery:

1) navstivi objekty organizace, institutu nebo stiediska alespon jednou za
rok;

ii) provéti Cinnost ufedniho veterindrniho lékafe a provadéni rocniho
planu dozoru nad nakazami;

iii) zajisti plnéni ustanoveni této smérnice;

b) do zafizeni se ptivadéji pouze zvifata pochazejici z jiné schvalené organi-
zace, institutu nebo stfediska, a to v souladu s ustanovenimi této smérnice;
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¢) ufedni veterinarni 1ékat provétuje, zda:

— se plni ustanoveni této smérnice,

— vysledky klinickych, pitevnich a laboratornich vysetieni zvifat neodha-
lily zadny vyskyt choroby uvedené v piilohach A a B;

d) organizace, institut nebo stfedisko po schvaleni uchovava zaznamy
uvedené v bod¢ 1 pism. d) po dobu alesponi deseti let.

. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 této smérnice a bodu 2 pism. b) této piilohy mohou

byt zvifata véetn¢ opic (Simiae a Prosimiae), jez maji jiny pivod nez schva-
lené organizace, institut nebo stiedisko, pfivezena do schvalené organizace,
institutu nebo stfediska, a to za predpokladu, Ze tato zvifata podstoupi
predtim, nez jsou zafazena do skupiny, karanténu pod ufedni kontrolou a v
souladu s pokyny vydanymi piisluSnym organem.

U opic (Simiae a Prosimiae) se respektuji pozadavky na karanténu stanovené
Mezinarodnim veterinarnim kodexem OIE (kapitola 2.10.1 a dodatek 3.5.1).

U ostatnich zvitat, ktera podstupuji karanténu v souladu s bodem 2 pism. b)
této pfilohy, musi obdobi karantény trvat alespon 30 dnt, pokud jde
o choroby uvedené v piiloze A.

. Zvitata chovana ve schvalené organizaci, institutu nebo stfedisku sméji opustit

toto zafizeni pouze tehdy, jsou-li urena pro jinou schvalenou organizaci,
institut nebo stfedisko, a to v uvedeném c¢lenském staté nebo jiném clenském
staté; pokud vSak nejsou uréena pro jinou schvalenou organizaci, institut nebo
stiedisko, smé&ji je opustit pouze v souladu s pozadavky piislusného organu na
vylouceni vesker¢ho rizika mozného rozsifeni nakazy.

. Pokud clensky stat vyuziva z doplikové zaruky podle pravnich piedpisi

Spolecenstvi, mlize pozadat o to, aby schvéilend organizace, institut nebo
stfedisko doplnilo pfislusna doplinkova opatfeni a osvédceni pro vnimavé
druhy.

. Postupy pro ¢astecné nebo uplné pozastaveni, odnéti nebo obnoveni schvaleni

jsou tyto:

a) pokud pfislusny organ zjisti, ze pozadavky bodu 2 nebyly splnény nebo zZe
doslo ke zméné v Gcelu pouziti, ktery jiz nespada do pisobnosti ¢lanku 2
smérnice, schvaleni se pozastavi nebo zrusi;
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b) pokud se podd oznameni o podezieni na jednu z chorob uvedenych

d

~

N

v pfiloze A nebo B, prisluSny organ pozastavi schvaleni organizace, insti-
tutu nebo stiediska, dokud se podezfeni ufedné nevylou¢i. Podezieni se
muze v zavislosti na dotyéné chorobé a riziku prenosu nakazy vztahovat
k natizeni jako celku nebo pouze k nékterym kategoriim zvifat vnimavych
na doty¢nou chorobu. Piislu$ny orgén zajisti, aby se ucinila opatieni, ktera
jsou nezbytna za celem potvrzeni nebo vylouceni podezfeni a za ucelem
zabranéni jakémukoli rozsiteni nakazy, a to v souladu s pravnimi ptedpisy
Spolecenstvi pro zdolavaci opatieni proti dotyéné nakaze a pro obchod se
zvitaty;

pokud se podezieni na nakazu potvrdi, organizace, institut nebo stfedisko
se znovu schvali pouze v ptfipade, ze v zafizeni jsou po eradikaci nakazy
a zdroje nakazy vcetné piislusného cisténi a desinfikovani znovu splnény
podminky stanovené v bodé 1 této prilohy, s vyjimkou bodu 1 pism. c);

ptislusny organ informuje Komisi o pozastaveni, odnéti nebo obnoveni
schvéleni organizace, institutu nebo stfediska.
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PRILOHA D

KAPITOLA 1

Podminky pro insemina¢ni stanice, stiediska pro skladovani spermatu
a tymy pro odbér embryi a tymy pro produkei embryi

L. Podminky pro schvalovani inseminacnich stanic a stredisek pro skladovani

spermatu

1. Pro schvéleni a udéleni veterinarniho registratniho ¢isla podle ¢l. 11
odst. 4 musi kazda inseminacni stanice:

1.1 byt pod trvalym dozorem veterinarniho Iékafe povéfeného
pfislusnym organem,;

1.2 mit alespon:

a) uzamykatelna zafizeni pro ustijeni zvifat a u konovitych
v pfipadé potieby vybeéh, oddéleny od zafizeni pro odbér, mist-
nosti pro zpracovani a pro skladovani;

b) izolacni zafizeni bez pfimého kontaktu s obvyklym mistem usta-
jeni zvirat;

c) zafizeni pro odbér spermatu, které umoziuje ochranu proti nepfi-
znivym povétmostnim vlivim, s neklouzavou podlahou, ktera
chrani proti vaZznym urazim v piipadé padu v mist¢ odbéru sper-
matu a okoli, aniz jsou dotéeny pozadavky uvedené v bod¢ 1.4;

d) samostatnou mistnost pro Cisténi a dezinfekci nebo sterilizaci
vybavent;

S

~

mistnost pro zpracovani spermatu, oddélenou od zafizeni pro
odbér a mistnosti pro Cisténi vybaveni uvedené v pismeni d),
ktera nemusi byt nutné na stejném misté;

f) mistnost pro skladovani spermatu, ktera nemusi byt nutné na
stejném miste;

1.3 byt postavena nebo izolovana zptusobem, ktery zabrani jakémukoliv
kontaktu se zvifaty vné stanice;

1.4 byt postavena zptisobem, ktery umozni snadné CiSténi a dezinfekci
celé inseminacni stanice kromé kancelaiskych prostor a v piipadé
konovitych i vybchu.

2. Pro schvaleni musi kazdé stfedisko pro skladovani spermatu:

a) mit zvlastni veterinarni registracni ¢islo podle ¢l. 11 odst. 4 pro kazdy
zivo¢isny druh, jehoz sperma je ve stfedisku skladovano — pokud
skladovani neni omezeno na sperma jednotlivych Zivocisnych druht
odebirané v inseminacnich stanicich schvalenych podle této smérnice
nebo pokud jsou ve stfedisku skladovana embrya v souladu s touto
smérnici;
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b) byt pod trvalym dozorem veterinarniho lékafe povéfeného ptislusnym
organem;

¢) mit mistnost pro skladovani spermatu vybavenou potiebnym zafi-
zenim pro skladovani spermatu a/nebo embryi, jejiz stavebni feSeni
je takoveé, aby tyto produkty a zafizeni byly chranény pfed nepfizni-
vymi vlivy prostiedi a povétrnostnimi vlivy;

d) byt postaveno zpusobem, ktery zabrani kontaktu s hospodaiskymi
zvifaty nebo jinymi zvifaty vné stanice;

e) byt postaveno zpiisobem, ktery umozni snadné cisténi a dezinfekci
celého strediska kromé kancelarskych prostor a v piipadé konovitych
i vybéhu;

f) byt postaveno zptusobem, ktery ucinné zabrani v pfistupu nepovo-
lanym osobam.

1. Podminky pro dozor nad inseminacnimi stanicemi a stredisky pro sklado-
vani spermatu

1. Inseminac¢ni stanice musi:

1.1 mit dozor, ktery zaruci, ze

a) v nich budou pouze zvifata téch druhd, jejichz sperma se ma
odebirat.

Mohou vsak byt pfijata jina domaci zvifata, pokud nepfedstavuji
nebezpe¢i ndkazy pro druhy, jejichz sperma se ma odebirat,
a splituji podminky stanovené veterinarnim Iékafem stanice.

Pokud v ptipadé konovitych se inseminacni stanice nachazi ve
stejném aredlu jako stfedisko umélého oplodnéni nebo pleme-
nitby, pak se klisny a nekastrovani koné (hiebci) jako prubifi
nebo k pfirozené plemenitb¢ piijimaji, pokud spliuji pozadavky
uvedené v kapitole II oddile I bodech 1.1, 1.2, 1.3 a 1.4;

b) neni mozny pfistup nepovolanych osob a opravnéni navstévnici
musi spliiovat podminky stanovené veterinarnim lékafem stanice;

c) je zaméstndvan vyhradné zplsobily persondl s odpovidajicim
vzdélanim, pokud jde o dezinfekéni a hygienické postupy, aby
nedochazelo k §ifeni chorob;

1.2 byt sledovany, aby bylo zajisténo, Zze:

a) jsou vedeny zaznamy, které eviduji

i) druhy, plemena, data narozeni a identifikaci kazdého zvifete
ve stanici,

ii) kazdy pohyb zvifat pfijimanych a opoustéjicich stanici,



199200065 — CS — 11.11.2010 — 011.001 — 33

YM10

iii) zdravotni zdznamy, veSkeré diagnostické testy a jejich
vysledky, oSetfeni a oCkovéani zvifat nachéazejicich se ve
stanici,

iv) datum odbéru a zpracovani spermatu,

v) misto urfeni spermatu,

vi) skladovani spermatu;

b) zadné zvife nachézejici se ve stanici nebude pouzito pro ucely
pfirozeného rozmnozovani nejméné 30 dnd pfed prvnim odbérem
spermatu a po dobu odbéru;

¢) odbér, zpracovani a skladovani spermatu bude probihat vyhradné
v mistech k témto G¢elim vyhrazenych;

d) vsechny nastroje, které se dostavaji do styku se spermatem nebo
darcovskym zvifetem béhem odbéru a zpracovani, jsou pied
pouzitim fadné dezinfikovany ¢i sterilizovany, s vyjimkou
nastrojii novych, jednorazové pouzivanych a po pouziti likvido-
vanych (na jedno pouziti).

Pokud v pfipadé konovitych se inseminacni stanice nachazi ve
stejném aredlu jako stfedisko umeélého oplodnéni nebo pleme-
nitby, musi byt sperma a nastroje a vybaveni pro umélé oplod-
néni nebo piirozenou plemenitbu disledn¢ oddéleny od néstroji
a vybaveni, s nimiz pfichazeji do styku darcovska zvifata ¢i jina
zvifata nachazejici se ve stanici;

(S

~—

produkty Zzivocisného ptvodu pouzivané pii zpracovavani sper-
matu, véetné fedidel, doplitkovych latek nebo nastavovadel, byly
ziskany ze zdrojt, které nejsou nebezpecné pro zdravi zvifat nebo
byly pfed pouzitim oSetfeny tak, aby se toto riziko vyloucilo;

f) mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani spermatu
nebyly predtim pouzity na jiné produkty Zivocisného pivodu;

~

skladovaci a piepravni nadoby byly pfed kazdym naplnénim
fadn¢ dezinfikovany, nebo sterilizovany, s vyjimkou nadob
novych, jednorazové pouzivanych a po pouziti likvidovanych
(na jedno pouziti);

g

h) kazda davka spermatu nebo kazdy ejakulat Cerstvého spermatu
uréeného k dal§imu zpracovani jsou zietelné¢ oznaeny tak, aby
bylo mozno snadno uréit datum odbéru, druh, plemeno
a identifikaci darcovského zvifete a Cislo schvaleni inseminacni
stanice;
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1.3 byt kontrolovany ufednim veterinarnim lékafem b&hem plemenné
sezony alespoit jednou v kazdém kalendafnim roce v pfipadé
sezonné plemennych zvifat a dvakrat v kazdém kalendainim roce
v piipadé zvifat s nesezonni reprodukci, aby analyzoval a ovéfil
veskeré aspekty tykajici se podminek pro schvalovani, dozor
a sledovani, podle potieby na zakladé¢ zaznamu, standardnich provo-
znich postupt a internich auditi.

2. Stiediska pro skladovani spermatu:

2.1 musi mit takovy dozor, aby bylo zajisténo, ze

a) veterinarni status darcovskych zvitat, jejichz sperma je sklado-
vano ve stiedisku, spliiuje pozadavky této smérnice;

b) jsou splnény pozadavky stanovené v bod¢ 1.1 pism. b) a c);

c¢) jsou vedeny zaznamy o veSkerém pohybu spermatu pfijimaného
i opoustéjiciho skladovaci stiedisko;

2.2 musi byt sledovany, aby

a) do schvaleného stiediska pro skladovani bylo pfijimano pouze
sperma, které bylo odebrano a pochazi ze schvalené inseminacni
stanice nebo schvaleného stfediska pro skladovani spermatu, bylo
pfepravovano za podminek zarucujicich veSkeré veterinarni
zaruky a nepfislo do styku se spermatem nesplitujicim podminky
této smérnice;

b

=

sperma bylo za prisnych hygienickych podminek skladovano
pouze v mistech k tomuto ucelu vyhrazenych;

c) veskeré nastroje, které se dostanou do styku se spermatem, byly
pred pouzitim fadné dezinfikovany nebo sterilizovany s vyjimkou
nastroji na jedno pouziti;

d) skladovaci a pfepravni nadoby byly pfed kazdym naplnénim
fadné dezinfikovany nebo sterilizovany s vyjimkou nadob na
jedno pouziti;

e) mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani spermatu
nebyly predtim pouzity na jiné produkty Zivocisného pivodu;

f) kazda davka spermatu byla zfetelné oznacena tak, aby bylo
mozné snadno ur¢it datum odbéru, druh, plemeno a identifikaci
darcovského zvifete a Cislo schvaleni inseminacni stanice; kazdy
Clensky stat sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statim charakteri-
stiky a formu znaceni pouzivaného na jeho uzemi;

2.3 mohou odchylné od bodu 2.2 pism. a) skladovat embrya, pokud tato
embrya spliuji pozadavky této smérnice a jsou skladovana
v samostatnych nadobach;
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2.4 byt kontrolovana tfednim veterinarnim lékafem alesponn dvakrat
v kazdém kalendarnim roce, aby analyzoval a ovéril veskeré aspekty
tykajici se podminek pro schvalovani, dozor a sledovani, podle
potieby na zakladé zaznami, standardnich provoznich postuptd
a internich auditii.

1. Podminky pro schvalovani a dozor nad tymy pro odbér embryi a tymy pro
produkci embryi

1. Pro schvaleni musi kazdy tym pro odbér embryi spliiovat tyto podminky:

1.1 odbér, zpracovani a skladovani embryi provadi bud’ veterinarni lékaf
tymu, nebo na jeho odpovédnost jeden ¢i vice zpusobilych technikd,
veterinarnim  1ékafem vyskolenych v hygienickych metodach
a technikach a v technikach a principech tlumeni nakaz;

1.2 veterinarni lékaf tymu odpovida za veskerou ¢innost tymu, tj. mimo
jiné za:

a) ovefovani identity a veterinarniho statusu darcovskych zvifat;

b) sanitarni nezavadnosti oSetfovani darcovskych zvitat a zachazeni
S nimi;

c¢) dezinfekci a hygienické postupy;

d) vedeni zaznamt, které eviduji:

i) druhy, plemena, data narozeni a identifikaci kazdého darcov-
ského zvifete,

il) zdravotni zaznamy, veskeré diagnostické testy a jejich
vysledky, oSetfeni a ockovani darcovskych zvifat,

iii) misto a datum odbéru, zpracovani a skladovani oocytl,
vajicek a embryi,

iv) identifika¢ni udaje embryi a podrobné udaje o jejich misté
urceni, jsou-li znamé;

1.3 tym podléha vSeobecnému dozoru ze strany tfedniho veterinarniho
Iékare, ktery kontrolou alesponn jednou v kazdém kalendainim roce
zabezpe€i dodrzovani sanitarnich podminek pro odbér, zpracovani
a skladovani embryi a ovéfi vSechny aspekty tykajici se podminek
schvalovani a dozoru, podle potfeby na zékladé zaznamt, standard-
nich provoznich postupt a internich auditi;

1.4 tym musi mit na vySetiovani, zpracovani a ukladani embryi
k dispozici stalou nebo mobilni laboratof, kterda ma alesponi pracovni
plochu, opticky nebo elektronovy mikroskop a podle potieby mrazici
zafizeni;
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1.5 stala laboratof musi mit:

a) mistnost na zpracovani embryi, fyzicky odd€lenou od prostoru
pro odbéry od darcovskych zvifat;

b) mistnost pro Cisténi a sterilizaci nastroji, pokud nejsou uzivany
nastroje na jedno pouZiti;

¢) mistnost na skladovani embryi;

1.6 mobilni laboratof musi:

a) mit specialné zatizenou ¢ast vozidla, rozdélenou na dva oddélené
sektory:

i) sterilni — na vySetfovani a zpracovani embryi a

il) ukladaci — na vybaveni a materidly pouzivané ve styku
s darcovskymi zvifaty;

b

=

uzivat pouze vybaveni na jedno pouziti, pokud nelze ve spojeni
se stalou laboratofi zajistit sterilizaci vybaveni a piivod tekutin
a ostatnich produkti potfebnych pro odbér a zpracovani embryi;

1.7 stavebni a dispozi¢ni feSeni budovy i laboratofi a provadéni ¢innosti
tymu musi byt takové, aby byla zaruCena ochrana proti vzijemné
kontaminaci embryi;

1.8 tym musi mit k dispozici skladovaci prostory umoziujici:

a

=

vyc€lenit alesponn jednu uzamykatelnou mistnost na skladovani
vajicek a embryi;

b) snadné ¢isténi a dezinfekci;

C

~

trvale vést zdznamy o vSech pfijimanych a vydavanych vajickach
a embryich;

d

N

skladovat nadoby na vajicka a embrya na mist¢ kontrolovaném
veterinarnim  1ékafem tymu a pravidelné kontrolovatelném
ufednim veterinarnim lékafem;
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1.9 skladovani spermatu ve skladovacich prostorach podle bodu
1.8 miize byt pfisluSnym organem povoleno za podminek, Ze:

a) sperma splituje pozadavky této smérnice pro ZzivoCisné druhy
ovci, koz nebo koni nebo pozadavky smérnice Rady
90/429/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990, kterou se stanovi veterinarni
pozadavky na obchod se spermatem prasat uvnitf Spolecenstvi
a na jeho dovoz (1);

b) sperma je pro potieby tymu ukladano v samostatnych skladova-
cich nadobach v prostorach schvalenych pro skladovani embryi.

2. Pro schvaleni musi kazdy tym pro produkci embryi spliiovat také tyto
doplitkové podminky:

2.1 ¢lenové tymu jsou patiiéné vzdélani v oblasti tlumeni nékaz
a laboratornich metod, zejména pokud jde o postupy prace ve steril-
nich podminkach;

2.2 tym ma k dispozici stalou laboratof, ktera:

a) ma nalezité vybaveni a pfisluSenstvi, véetné samostatnych mist-
nosti pro:

— izolaci oocytd z vajeénika,

— zpracovani oocytd, vajicek a embryi,

— skladovani embryi;

b) ma zafizeni s lamindrnim proudénim ¢i jiné vhodné zafizeni na
technické operace ve specifickych sterilnich podminkéach (zpraco-
vani vajicek, embryi a spermatu).

Odstred’'ovani spermatu lze vSak pii dodrzeni hygienickych
podminek provadét mimo zafizeni s laminarnim proudénim ci
jiné zafizent;

2.3 v pripade, ze se vajicka a jiné tkané odebiraji na jatkach, musi mit
jatka k dispozici vhodné vybaveni pro hygienicky a bezpecny odbér
a prepravu vajecniktl a jinych tkani do laboratofe ke zpracovani.

KAPITOLA 11
Podminky pro darcovska zviiata
1. Podminky pro darcovské hrebce

1. Pro vyuziti k odbéru spermatu musi darcovsky hiebec spliiovat nasledu-
jici podminky, které ovéfuje veterinarni 1ékat stiediska:

1.1 nejevi zadné klinické pfiznaky infekéni nebo pfenosné choroby pii
pfijeti ani v den odbéru spermatu;

(") UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 62.
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1.2 pochazi z uzemi nebo v piipadé rozdéleni do oblasti z ¢asti uzemi
Clenského statu nebo tfeti zemé a z hospodarstvi pod dozorem vete-
rindrniho 1ékate spliwjicich pozadavky smérnice 90/426/EHS;

1.3 nachazel se po dobu 30 dnt pred datem odbéru spermatu
v hospodaistvich, kde zadny konovity nevykazoval klinické ptiznaky
infekéni arteritidy koni nebo nakazlivé metritidy koni béhem tohoto
obdobi;

1.4 nebyl pouzit k ucelim pfirozeného rozmnozovani béhem 30 dnil
predchézejicich prvnimu odbéru spermatu a béhem obdobi odbéru;

1.5 byl podroben testim provedenym a osvéd¢enym v laboratofi uzna-
vané prislusnymi organy podle programu zminéného v bodé 1.6:

a) testu na imunodifizi na agarovém gelu (test dle Cogginse) pro
testovani nakazlivé chudokrevnosti koni, a to s negativnim
vysledkem;

b) testu na izolaci viru infekéni arteritidy koni provedenému
s negativnim vysledkem na alikvotni casti veskerého spermatu
darcovského hiebce, pokud nebylo negativniho vysledku dosa-
zeno na séru fedéném 1:4 pii testu na séroneutralizaci pro testo-
vani infekéni arteritidy koni;

C

~

testu na nakazlivou metritidu koni provedenému dvakrat po sobé
na vzorcich odebranych darcovskému hiebci v intervalu sedmi
dnu izolaci zarodku Taylorella equigenitalis z odbéru preejaku-
lacni tekutiny nebo vzorku spermatu a genitalnich vytéra pocha-
zejicich minimalné z mocové trubice véetné mocového splavu a z
penisu véetné zaludu, ve vSech pfipadech s negativnim
vysledkem;

1.6 byl podroben nékterému z téchto testovacich programui:

a) pokud darcovsky hiebec nepietrzité pobyval v inseminaéni stanici
alespont 30 dntd pted datem prvniho odbéru spermatu a po dobu
odbéru, a pokud zadni konoviti v inseminacni stanici nepfisli do
pfimého styku s komovitym s veterinarnim statusem niz$im, nez
ma darcovsky hiebec, provedou se testy podle bodu 1.5 na vzor-
cich odebranych darcovskému hiebci pied prvnim odbérem sper-
matu a nejméné 14 dnll po pocdateénim datu pobytu trvajiciho
alespont 30 dni;
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b) pokud darcovsky hiebec nepietrzité pobyval v inseminaéni stanici
alespont 30 dnti pred datem prvniho odbéru spermatu a po dobu
odbéru, ale muze stanici pilezitostné opoustét se souhlasem vete-
rinarniho 1ékate stanice na nepfietrzitou dobu kratsi nez 14 dnd
a/nebo jini konoviti v inseminaéni stanici pfichazeji do pfimého
styku s konovitym s niz§im veterinarnim statusem, provedou se
testy podle bodu 1.5 na vzorcich odebranych darcovskému hiebei
takto:

i) alespon jednou ro¢né na zacatku plemenné sezony nebo pied
prvnim odbérem spermatu a nejméné 14 dnti po pocatecnim
datu pobytu trvajiciho alespon 30 dnt,

ii) po dobu odbéru spermatu:

— pro test podle bodu 1.5 pism. a) alesponi jednou za 90 dnd,

— pro test podle bodu 1.5 pism. b) alespon jednou za 30 dnd,
kromé pfipadu, Ze test na izolaci viru, ktery se musi
provadét dvakrat roéné, je potvrzen jako séropozitivni na
infek¢ni arteritidu koni u hiebce,

— pro test podle bodu 1.5 pism. c) alespoil jednou za 60 dnt;

c) pokud darcovsky hiebec nespliiuje podminky uvedené
v pismenech a) a b) a/nebo odbér spermatu se provadi pro
ucely obchodu se zmrazenym spermatem, provedou se testy
podle bodu 1.5 na vzorcich odebranych darcovskému hiebci
takto:

i) alespon jednou za rok na zacatku plemenné sezony,

ii) béhem doby skladovani uvedené v bodé kapitole III oddile
I bod¢ 1.3 pism. b) a pied odstranénim spermatu ze stiediska
nebo pouzitim, na vzorcich odebranych 14 az 90 dnia po datu
odbéru spermatu.

OdchyIné od podbodu ii) neni postup pro vzorky po odbéru
a testy na infekéni arteritidu koni popsany v bod¢ 1.5 pism. b)
vyzadovan v pfipadé, Ze test na izolaci viru, ktery se musi
provadét dvakrat ro¢né, je potvrzen jako séropozitivni na infekéni
arteritidu koni u hiebce;
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1.7 vyjde-li néktery z testi podle bodu 1.5 pozitivni, musi byt darcovsky
hiebec izolovan a sperma od n¢j odebrané od data posledniho nega-
tivniho testu nebude obchodovano; vyjimkou, jde-li o infekéni arte-
ritidu koni, je sperma z kazdého ejakulatu, ktery byl podroben testu
na izolaci viru infekéni arteritidy koni s negativnim vysledkem.

Sperma odebrané od vSech ostatnich hiebcii v inseminacni stanici od
data odbéru posledniho vzorku s negativnim vysledkem nékterého
z testd podle bodu 1.5 se ulozi oddélené¢ a nesmi byt obchodovano,
dokud veterinarni status inseminaéni stanice nebude obnoven
a ulozené sperma nebude podrobeno pfislusnym Gfednim piezkou-
manim, kterymi bude vyloucena pfitomnost patogenit zpusobujicich
choroby uvedené v bodé 1.5;

1.8 sperma odebrané od hfebcii v inseminacni stanici, ktefi podléhaji
zakazu podle ¢lanku 4 nebo 5 smérnice 90/426/EHS, se ulozi odde-
len¢ a nesmi byt obchodovano, dokud veterinarni status inseminacni
stanice nebude obnoven ufednim veterindrnim lékafem podle smér-
nice 90/426/EHS a ulozené sperma nebude podrobeno piislusnym
ufednim prezkoumanim, kterymi bude vyloucena pfitomnost pato-
genll zpUsobujicich choroby uvedené v pfiloze A smérnice
90/426/EHS.

Il.  Podminky pro darcovské berany a kozly

1. Pro vSechny berany a kozly pfijaté do inseminacni stanice plati tyto
podminky:

1.1 na dobu alespori 28 dnl byli umisténi do karantény v zafizeni pro
tento ucel zvlasté schvaleném piislusSnym organem (,karanténni zafi-
zeni“), v némz se nachazeji pouze zvifata s alespon stejnym veteri-
narnim statusem;

1.2 pted umisténim do karanténniho zafizeni patfili hospodafstvi chova-
jicimu ovce a kozy ufedné prostému brucelozy podle ¢lanku 2 smér-
nice 91/68/EHS a nebyli pfedtim chovani v hospodaistvi s niz§im
veterinarnim statusem, pokud jde o brucelozu;

1.3 pochazeji z hospodaistvi, v némz béhem 60 dnti pfed umisténim do
karanténniho zafizeni podstoupili sérologicky test na epididymitidu
beranii (B. ovis) provedeny v souladu s pfilohou D smérnice
91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zaznamenanou citlivosti
a specificnosti;
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1.4 podstoupili nasledujici testy krevnich vzorkd odebranych v prib&hu
28 dnil pted zacatkem karantény podle bodu 1.1, ve vSech piipadech
s negativnim vysledkem, s vyjimkou testu na virus border nemoci
ovci podle pism. ¢) podbodu ii):

a) na brucelozu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny
v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu berant (B. ovis) — sérologicky test podle ptilohy
D smérnice 91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zazname-
nanou citlivosti a specifi¢nosti;

¢) na border nemoc ovci:

i) test na izolaci viru nebo test k prokazani virového antigenu,

i) sérologicky test ke stanoveni pfitomnosti nebo nepiitomnosti
protilatek (test na protilatky).

Pfislusny organ mutize povolit provedeni testi uvedenych v tomto
bodé na vzorcich odebranych v karanténnim zafizeni. Pokud je
toto povoleni vydano, nemiZze karanténni doba podle bodu 1.1
zacit pfed datem odbéru vzorkd. Pokud je vSak vysledek nékterého
z testd uvedenych v tomto bodé pozitivni, musi byt dotéené zvife
okamzité odstranéno z karanténniho zafizeni. V piipadé skupinové
izolace nemize karanténni doba podle bodu 1.1 zacit pro ostatni
zvifata zaCit dfive, nez bude zvife s pozitivnim vysledkem testu
odstranéno;

1.5 nejméné¢ 21 dnt po pfijeti do karanténniho zafizeni byli
s negativnimi vysledky podrobeni nasledujicim testim vzorku
odebranych v prabéhu karantény podle bodu 1.1:

a) na brucelozu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny
v souladu s piilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu berant (B. ovis) — sérologicky test podle piilohy
D smeérnice 91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zazname-
nanou citlivosti a specifi¢nosti;

1.6 podstoupili testy na border nemoc ovci podle bodu 1.4 pism. c)
podbodd i) a ii), provedené na krevnich vzorcich odebranych
v prubéhu karantény podle bodu 1.1 nejméné 21 dnd po pfijeti do
karanténniho zafizeni.

Jakémukoli zvifeti (at’ je séronegativni nebo séropozitivni) mize byt
povolen vstup do inseminaéni stanice pouze v piipadé, ze nedojde
k sérokonverzi u zadného zvitete, které bylo pted vstupem do karan-
ténniho zafizeni séronegativni.
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Dojde-li k sérokonverzi, musi vSechna zvifata, ktera zlstavaji séro-
negativni, ziistat v karanténé tak dlouho, dokud v této skupiné jiz
nedojde k dalsi sérokonverzi po dobu tfi tydnd.

Sérologicky pozitivni zvifata 1ze do insemina¢ni stanice pfijmout pod
podminkou negativniho vysledku testu podle bodu 1.4 pism. c)
podbodu 1).

2. Zvitata se do inseminaéni stanice pfijimaji pouze s vyslovnym souhlasem
veterinarniho 1ékate stanice. Veskeré presuny do inseminacni stanice i z
ni musi byt zaznamenany.

3. Zadné zvite piijaté do inseminaéni stanice nesmi v den piijeti jevit Zadné
klinické znamky choroby.

Aniz je dotéen bod 4, musi vSechna zvifata pfijimana pochazet
z karanténniho zafizeni, které v den odeslani zvifat do insemina¢ni
stanice spliiuje tyto podminky:

a) lezi v oblasti, v niz se za poslednich 30 dni nevyskytl zadny piipad
slintavky a kulhavky v okruhu o poloméru 10 km;

b) nejméné 3 mésice nedoslo v zafizeni k vyskytu brucelozy, slintavky
a kulhavky;

¢) nejmén¢ 30 dnid se v zafizeni nevyskytla choroba podléhajici povin-
nému hlaSeni podle ¢l. 2 pism. b) bodu 6 smérnice 91/68/EHS.

4. Pokud jsou splnény podminky uvedené v bodé¢ 3 a béhem 12 mésict
pred pfesunem zvifat byly provedeny rutinni testy podle bodu 5, lze
zvifata prevézt z jedné schvalené inseminac¢ni stanice do druhé se
stejnym veterindrnim statusem, a to bez izolace nebo testll, pokud je
preprava piima. Doty¢né zvife nesmi pfijit do pfimého ani nepfimého
styku se sudokopytniky niz§iho veterinarniho statusu a pouzity piepravni
prostfedek musi byt pied pouzitim dezinfikovan. Pfevoz zvifat z jedné
inseminacni stanice do druhé inseminacni stanice v jiném clenském state
musi byt provadén v souladu se smérnici 91/68/EHS.

5. VSechny ovce a kozy nachazejici se ve schvalené inseminacni stanici
musi byt alespon jednou v kazdém kalendainim roce podrobeny nasle-
dujicim testim, a to s negativnimi vysledky:

a) na bruceldzu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny v souladu
s ptilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu beranti (B. ovis) — sérologicky test provedeny
v souladu s pfilohou D smérnice 91/68/EHS, nebo jiny test
s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specifi¢nosti;
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¢) na border nemoc ovci — test na protilatky podle bodu 1.4 pism. c)
podbodu ii) se provadi pouze u séronegativnich zvifat.

6. Vsechny testy zminéné v tomto oddile musi provadét schvalena labo-
ratof.

7. Pokud je vysledek nékterého z testl uvedenych v bod¢ 5 pozitivni, musi
byt dotyéné zvife izolovano a sperma od néj odebrané po poslednim
negativnim vysledku testu nesmi byt obchodovano.

Toto zvife musi byt z inseminaéni stanice odstranéno, s vyjimkou
pfipadu border nemoci ovci, kdy musi zvife podstoupit test podle bodu
1.4 pism. ¢) podbodu i) s negativnim vysledkem.

Sperma odebrané od vSech ostatnich zvifat v inseminacni stanici od data
odbéru posledniho vzorku s negativnim vysledkem nékteré¢ho z testi
podle bodu 5 se ulozi oddélené a nesmi byt obchodovano, dokud vete-
rinarni status inseminacéni stanice nebude obnoven a uloZené sperma
nebude podrobeno piislusnym ufednim pirezkoumanim, kterymi bude
vylouéena pfitomnost patogentd zpusobujicich choroby uvedené v bod¢ 5.

8. Sperma se smi odebirat od zvitat, ktera:

a) nejevi zadné klinické znamky choroby v den odbéru spermatu;

b) béhem 12 mésict piede dnem odbéru spermatu:

i) bud’ nebyla ockovéana proti slintavce a kulhavce, nebo

ii) byla ockovana proti slintavce a kulhavce nejméné 30 dnd pied
odbérem; v tomto piipadé musi byt 5 % (minimaln¢ pét pejet)
z kazdého odbéru spermatu podrobeno testu na izolaci viru slin-
tavky a kulhavky, s negativnim vysledkem;

c) v piipadé odbéru Cerstvého spermatu byla nepfetrzité alespon 30 dnta
pfede dnem odbéru chovana ve schvalené inseminacni stanici;

d) spliuji pozadavky stanovené v ¢lancich 4, 5 a 6 smérnice 91/68/EHS;

e) pokud byla chovana v hospodaistvich podle ¢l. 11 odst. 2 prvni
odrazky, podstoupila b&hem 30 dnu pied odbérem spermatu
s negativnimi vysledky tyto testy:

i) sérologicky test na bruceldzu (B. melitensis) provedeny v souladu
s ptilohou C smérnice 91/68/EHS,

ii) sérologicky test na epididymitidu berani (B. ovis) provedeny
v souladu s ptilohou D smérnice 91/68/EHS, nebo jiny test
s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specificnosti,
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iii) test na virus border nemoci ovci;

f) nebyla pouzita pro ucely pfirozeného rozmnozovani alesponi 30 dnt
pfed datem prvniho odbéru spermatu a mezi dnem prvniho odbéru
vzorku podle bodi 1.5 a 1.6 nebo pismene e) a do konce doby
odbéru.

9. Sperma odebrané od darcovskych beranti a kozli v inseminacni stanici
nebo v hospodaistvi podle €l. 11 odst. 2 prvni odrazky, na které se
z veterinarnich diivodl vztahuje urcity zdkaz v souladu s c¢lankem 4
smérnice 91/68/EHS, se ulozi oddélené¢ a nesmi byt obchodovano,
dokud veterindrni status inseminac¢ni stanice nebude obnoven ufednim
veterinarnim 1ékafem podle smérnice 91/68/EHS a ulozené sperma
nebude podrobeno piislusnym ufednim piezkoumanim, kterymi bude
vyloucena pritomnost patogenil, zplsobujicich choroby uvedené v Casti
I ptilohy B smérnice 91/68/EHS.

KAPITOLA III
Podminky pro sperma, vajicka a embrya

1. Podminky pro odbér, zpracovani, konzervaci, skladovani a prepravu sper-
matu

1.1 Pokud jsou, aniz by byla dotfena ustanoveni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES ('), pfidavana antibiotika nebo jejich
smesi s baktericidnim uc¢inkem na kazdy mililitr spermatu pfinej-
mensim rovnocennym baktericidnimu u¢inku smési gentamicin
(250 pg), tylosin (50 pg), linkomycin-spektinomycin (150/300 pg),
penicilin (500 IU), streptomycin (500 pg), linkomycin-spektinomycin
(150/300 pg), amikacin (75 pg) nebo divekacin (25 pg), musi byt
nazev antibiotika spolu s koncentraci uveden ve veterinarnim osvédceni
podle 11 odst. 2 ctvrté odrazky.

1.2 Vsechny nastroje slouzici pro odbér, zpracovani, uchovavani ¢i zmra-
zovani spermatu musi byt pfed pouzitim nalezit¢ dezinfikovany nebo
sterilizovany, s vyjimkou nastroji na jedno pouziti.

1.3 Zmrazené sperma musi byt:

a) ukladano a skladovano ve skladovacich nadobach:

i) které byly pfed pouzitim vyc€istény a dezinfikovany nebo steri-
lizovéany, nebo jsou nadoby na jedno pouziti,

ii) s mrazici smési, ktera nebyla pfedtim pouzita pro jiné produkty
zivoc¢isného pivodu;

b) pred piepravou nebo pouzitim uloZzeno za schvalenych podminek po
dobu nejméné 30 dni od data odbéru.

1.4 Sperma, které ma byt pfedmétem obchodovani, musi byt:

a) prepravovano do clenského statu urCeni v piepravnich nadobach,
které byly pfed pouzitim vycistény a dezinfikovany nebo sterilizo-
vany, nebo jsou nadoby na jedno pouziti, a které byly zapecetény
a ocislovany pied odeslanim ze schvalené inseminacni stanice nebo
stfediska pro skladovani;

(") UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.
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b) oznaceno tak, aby se ¢islo na pejetach ¢i jinych zasobnicich shodo-
valo s ¢islem uvedenym ve veterindrnim osvédceni podle ¢l. 11
odst. 2 &tvrté odrazky a s nadobou, v niz je uloZeno a pfepravovano.

1. Podminky pro vajicka a embrya
1.  Odbér a zpracovani embryi ziskanych in vivo

Embrya ziskana in vivo se povazuji za vysledek umélého oplodnéni
spermatem spliiujicim pozadavky této smérnice a pro jejich odbér,
zpracovani a konzervaci plati nasledujici podminky:

1.1 odbér a zpracovani embryi provadi schvaleny tym pro odbér
embryi, pficemz embrya nesmi pfijit do styku s jakoukoliv
jinou davkou embryi, ktera nespliiuji pozadavky této smérnice;

1.2 odbér embryi se provadi na miste, které je oddélené od ostatnich
Casti stanice nebo hospodaistvi, je v dobrém stavu a stavebni
feSeni umoznuje jeho ucinné a snadné CiSténi a dezinfekci;

1.3 zpracovani embryi (vySetfovani, myti, oSetfovani a ukladani do
oznafenych a sterilnich pejet, ampuli ¢i jinych zasobniki) se
provadi ve stalé nebo mobilni laboratofi, pro citlivé druhy situo-
vané v oblasti, v niZ se za poslednich 30 dnti nevyskytl zadny
pfipad slintavky a kulhavky v okruhu o poloméru 10 km;

1.4 veskeré vybaveni pouzivané pro odbér, manipulaci, myti, zmra-
zovani a ukladani embryi musi byt bud’ pted pouzitim sterilizo-
vano ¢&i nalezité o¢isténo a dezinfikovano podle ptirucky IETS (1),
nebo musi byt na jedno pouziti;

1.5 jakykoli biologicky produkt zivociSného plvodu pouzivany
v médiich a roztocich pro odbér, zpracovani, myti nebo sklado-
vani embryi musi byt prosty patogennich mikroorganismi. Média
a roztoky pouzité pro odbér, zmrazovani a skladovani embryi
musi byt schvalenou metodou sterilizovany v  souladu
s ptiruckou IETS a manipulace s nimi musi probihat tak, aby
byla jejich sterilita zachovana. V souladu s pfiruckou IETS lze
podle potieby do média pro odbér, zpracovani, myti a skladovani
prfidavat antibiotika;

1.6 mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani embryi
nesmi byt piedtim pouzity pro jiné produkty zivocisného ptivodu;

1.7 veskeré pejety, ampule nebo jiné zasobniky s embryi musi byt
jasné oznaceny Stitkem podle standardizovaného systému pfirucky
IETS;

(!) Piirucka Mezinarodni spolecnosti pro prenos embryi (IETS) je procesni informacni
pravodce pro techniky ptfenosu embryi, kladouci diraz na hygienické postupy; vydavatel
— International Embryo Transfer Society, 1111 North Dunlap Avenue, Savoy, Illinois
61874 USA (http://www.iets.org/).
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1.8

1.9

1.10

1.12

1.14

myti embryi musi byt provadéno podle piirucky IETS a pred nim,
po ném, ani v jeho pribéhu nesmi byt narusena zona pellucida.
Je-li tfeba inaktivovat nebo odstranit uréité viry, lze standardni
postup myti pozménit tak, aby zahrnoval dal$i myti s enzymem
trypsin podle piirucky IETS;

embrya od riznych darcovskych zvifat se nesmi myt spolecné;

zona pellucida kazdého embrya musi byt provéfena po celém
povrchu pii nejméné Ctyficetindsobném zvétSeni a musi byt
potvrzeno, Ze je nedotcena a bez ulpélych cizorodych castic;

embrya z davky provétené podle bodu 1.10 se ukladaji do steril-
nich pejet, ampuli ¢i jinych zasobnikti podle bodu 1.7 a ihned
zapeceti;

kazdé embryo uréené ke zmrazeni se musi bezodkladné zmrazit
a ulozit na misté, které je pod kontrolou veterinarniho lékate
tymu;

kazdy tym pro odb&r embryi predklada k oficialnimu piezkumu
bakterialni a virové kontaminace rutinni vzorky Zivota neschop-
nych embryi nebo vajicek, proplachovacich nebo mycich tekutin
na zaklad¢é své ¢innosti podle pfirucky IETS;

kazdy tym pro odbér embryi musi vést zaznamy o své Cinnosti,
pokud jde o odbér embryi, a uchovavat je dva roky po uskutec-
néni obchodu ¢i dovozu embryi. Zaznamy obsahuji tyto tdaje:

a) plemeno, veék a identifikaci dot¢enych darcovskych zvifat;

b) misto odbéru, zpracovani a uskladnéni embryi odebranych
tymem;

¢) identifikace embryi a daje o jejich pfijemci.

Odbér a zpracovani vajicek, vajecnikd a dalSich tkani k produkci
embryi ziskanych in vitro

Podminky stanovené v bodech 1.1 az 1.14 plati obdobné pro odbér
a zpracovani vajicek, vaje¢nikt a dalSich tkani pro oplodnéni in vitro
a/nebo kultury in vitro. Kromé toho plati tyto podminky:
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2.1 ptislusny organ musi znat hospodaistvi, ze kterého/kterych
darcovska zvifata pochazeji, a mit vii¢i nim piisluSnou pravomoc;

2.2 v pripadé, Zze se vajeCniky a jiné tkané odebiraji na jatkach, a to
bud’ od jednotlivych zvifat nebo od skupin zvifat (,,skupinovy
odbér), musi byt jatka oficialné schvalena podle nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci Gfednich kontrol
produktl zivogi§ného pliivodu urdenych k lidské spotfebé (1) a pod
dozorem veterinarniho 1ékafe, jehoz odpovédnosti je zajistit, aby
byly provedeny prohlidky potencidlnich darcovskych zvifat pied
porazkou a po porazce, a potvrdit, Zze jsou tato zvifata prosta
ptiznakii piislusnych nakazlivych chorob pfenosnych na zvirata.
Jatka musi lezet v oblasti, v niz se, pokud jde o vnimavé druhy,
za poslednich 30 dnt nevyskytl zadny ptipad slintavky a kulhavky
v okruhu o poloméru 10 km;

2.3 davky vajecnikti se nesmi dostat do zpracovatelské laboratofe,
dokud neni provedena prohlidka darcovskych zvifat po porazce;

2.4 vybaveni pro odstranéni vajecnikl a jinych tkani a jejich ptevoz
musi byt pfed pouzitim vycisténo a dezinfikovano a smi byt
pouzito vyhradné pro tyto Gcely.

3. Zpracovani embryi ziskanych in vitro

Podminky stanovené v bodech 1.1 az 1.14 plati obdobné pro zpraco-
vani embryi ziskanych in vitro. Kromé toho plati tyto podminky:

3.1 embrya ziskand in vitro se povazuji za vysledek oplodnéni in vitro
spermatem spliiujicim pozadavky této smérnice;

3.2 po skonceni in vitro kultury musi byt embrya pfed zmrazenim,
uskladnénim a pfepravou omyta a oSetfena podle bodd 1.8, 1.10
al.l1;

3.3 embrya z ruznych darcovskych zvifat, v piipadé individualniho
odbéru, nebo z riznych skupinovych odbéri nesmi byt myta
spole¢né;

3.4 embrya z riznych darcovskych zvifat, v pfipad¢ individualniho
odbéru, nebo z rtiznych skupinovych odbért se nesmi ukladat do
stejné pejety, ampule ¢i jiného zasobniku.

4. Zpracovani embryi podrobenych mikromanipulaci

Pfed mikromanipulaci, kterou je porusena zona pellucida, musi byt
vSechna embrya nebo vajicka odebrana a zpracovana podle sanitdrnich
podminek stanovenych v bodech 1, 2 a 3. Krom¢ toho plati tyto
podminky:

(") UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
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4.1 mikromanipulace s embryi, ktera zahrnuje penetraci zona pellu-
cida, se musi provadét ve vhodném laboratornim zafizeni, pod
dohledem schvaleného veterinarniho lékafe tymu;

4.2 kazdy tym pro odbér embryi musi vést zaznamy o své cinnosti
podle bodu 1.14, vcetné 0dajii o technikdch mikromanipulace,
jejichz soucasti je penetrace zona pellucida a které byly provadény
na embryich. Identifikace embryi ziskdvanych oplodnénim in vitro
se mize provadét podle davek, musi vSak obsahovat udaje o datu
a misté odbéru vajecnikl a/nebo vajicek a umoziiovat identifikaci
hospodafistvi, z néhoz darcovska zvifata pochazela.

5. Skladovéani embryi

5.1 Kazdy tym pro odbér a produkci embryi musi zajistit skladovani
embryi pfi vhodnych teplotach, ve skladovacich prostorach podle
kapitoly I oddilu III bodu 1.8.

5.2 Zmrazend embrya musi byt pfed odeslanim skladovéna za schva-
lenych podminek po dobu jméné 30 dnti od data odbéru ¢i
produkce.

6. Preprava embryi

6.1 Embrya, kterd maji byt predmétem obchodovani, musi byt ptepra-
vovana do Clenského statu ur€eni v piepravnich nadobach, které
byly pfed pouzitim vyciStény a dezinfikovany nebo sterilizovany,
nebo jsou nadoby na jedno pouziti, a které byly zapecetény
a o¢islovany pied odeslanim ze schvaleného stfediska pro sklado-
vani.

6.2 Pejety, ampule ¢i jiné zasobniky musi byt oznaceny tak, aby se
Cislo na pejetdch ampulich ¢i jinych zasobnicich shodovalo
s ¢islem uvedenym ve veterindrnim osvédceni podle ¢l. 11 odst.
3 tieti odrazky a s nadobou, v niz jsou ulozeny a pfepravovany.

KAPITOLA 1V
Podminky pro dircovské samice

Pro vyuziti k odbéru embryi nebo vajicek musi darkyné a hospodafstvi,
z nichz pochazeji, spliiovat Ufednim veterindrnim lékafem ovéfované
podminky pfislusnych smérnic o obchodu uvniti Unie s zivymi zvifaty
pro chov a produkci, pokud jde o dotéené zivocisné druhy.

Kromé pozadavkt stanovenych smérnici 64/432/EHS musi darkyné Zivocis-
nych druhti prasat, vyjma embryi ziskanych in vivo a oSetfovanych
trypsinem, spliiovat podminky souvisejici s Aujeszkyho chorobou, stano-
vené ¢lanky 9 nebo 10 uvedené smérnice.

Pro darkyné zivocisnych druht ovci a koz plati ustanoveni smérnice
91/68/EHS.
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Pro darcovské klisny plati kromé pozadavkil stanovenych smérnici
90/426/EHS tyto podminky:

4.1 nesmi byt pouzity pro ucely pfirozeného rozmnozovani nejméné 30 dnd
pred datem odbéru vajicek ¢i embryi a v obdobi od data prvniho odbéru
vzorku podle bodl 4.2 a 4.3 do data odbéru vajicek a embryi;

4.2 musi mit negativni vysledek testu na imunodifiizi na agarovém gelu
(test dle Cogginse) nebo testu ELISA pro testovani nakazlivé chudo-
krevnosti koni provedené¢ho na krevnich vzorcich odebranych nejprve
béhem poslednich 30 dnt pfede dnem prvniho odbéru vajicek ¢i embryi
a poté kazdych 90 dni béhem doby odbéru;

4.3 musi se podrobit testu na nakazlivou metritidu koni izolaci Taylorella
equigenitalis provedenému na vzorcich odebranych ze slizniéniho
povrchu fossa clitoralis a sinus clitoralis ve dvou po sobé& jdoucich
obdobich fije; v jednom obdobi fije je nutno testovat také vzorek
odebrany z endocervixu; vSechny vysledky musi byt po kultivaci 7 az
14 dnl negativni.
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PRILOHA E

Céast 1 — Veterinarni osvédéeni pro obchod se zvifaty pochézejicimi z hospodafstvi (kopytnatci, ptaci, zvifata &eledi
zajicovitych, psi, kocky a fretky)

92/65 EI

EVROPSKA UNIE

Osvédéeni pro obchod uvnité Unie

1.1 Odesilatel 12 Cislo jednaci osvéddeni |.2.a Mistni ¢islo jednaci
Néazev
1.3 Pfisludny dstfedni organ
Adresa
Psd 1.4 Pfislusny mistni organ
8 |15 Prijemce 1.6 Cislo/a pilozenych Cislo/a doprovodnych dokladti
2 Nazev plivodnich osvédéeni
N
o
é Adresa 17
S PSC
3
0 | 1.8 Zemé plvodu Kéd I1ISO | 1.9 Region plivodu Kod 1.10 Zemé uréeni Kéd ISO [ 1.11 Region urgeni Kod
Q.
° |
'ﬁ 1.12 Misto plvodu 1.13 Misto uréeni
c
2 Hospodafstvi [] Hospodafstvi [] Podnik [J Schvalené zafizeni []
§ Inseminaéni stanice/ Tym pro embrya Ostatni [
s Stfedisko pro sklado-
o Néazev Cislo schvaleni vani spermatu []
I Adresa
S Nazev Cislo schvaleni
PsC Adresa
PsC
.14 Misto nakladky 1.15 Datum a &as odjezdu
PSC
1.16 Dopravni prostfedek 1.17 PFepravce
Letadlo [] Plavidio [] Vagon [J Nazev Cislo schvalent
L ) ) Adresa
Silniénf vozidlo [ Ostatni (]
Identifikace PSC
118 Popis zbodi 119 Kéd zbo# (kéd KN)
120 Mnozstvi
1.21 1.22 Podet baleni
123 Cislo plomby/kontejneru 124
1.25 ZboZi osvéddené pro:
Chov Vykrm [ Umalé rozmnozovani [] Porazku [J  Zvitata v zajmovém chovu [] Schvélené zafizeni []
1.26 Tranzit pfes tfeti zemi — 1.27 Transit through Member States —
Treti zemé Kod 1SO Clensky stat Kod ISO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd ISO
Misto vstupu BIP No Clensky stat Kéd 1SO
1.28 Vyvoz — 1.29 Pfedpokladana doba cesty
Treti zemé Kod 1SO
Misto vystupu Kod
1.30 Plan cesty
Ano — Ne —
1.31 Identifikace zboZi

Druh (védecky nazev)

Identifikacni systém

Identifikaéni &islo

Pohlavi Vék Mnozstvi
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B 92/65 El Zvitata pochdazejici z hospodarstvi (kopytnatci, ptaci, zvifata
EVROPSKA UNIE &eledi zajicovitych, psi, koéky a fretky)

1. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéddeni I.b

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni IékaF (') / veterinami IékaF zodpovidajici za podnik pivodu a schvaleny pfislugnym organem (1),
potvrzuji, ze:

bud () .1 v dobé prohlidky byla vy$e uvedena zvifata zplsobila k pfepravé na zamyslenou cestu v souladu s ustanovenimi nafizeni
Rady (ES) &. 1/2005.]

nebo (') [l v dobé& prohlidky byli(y) psi ("Vkogky (")/fretky (1) v zajmovém chovu zplsobili(é) k cesté;]
‘s
§ .2 podminky &lanku 4 smérnice Rady 92/65/EHS (2) jsou splnény.
O
Fd
8 bud (1) .3 prezvykavec (pfevykavci) (')/prase (prasata) (1) jini neZ zvifata, ktera jsou uvedena ve smémici Rady 64/432/EHS (') nebo ve
= smérnici Rady 91/68/EHS (1):
B
S 8) PAIFT K GFUNU Lttt et et sas e as s a1 818181 b R bR R et ;

b) pfi vySetfeni nevykazoval(o) (nevykazovali(a)) zadné klinické pfiznaky nakaz, ke kterym je (jsou) vnimavy(é) (vnimavi(a));

¢) pochazi (pochazeji) ze stada (1)/hospodarstvi (), které je ufedné prosté tuberkuldzy (1)/ dfedné prosté brucelézy () nebo
prosté brucelézy (1) a nepodiéha omezenim vztahujicim se k moru prasat, nebo z hospodéfstvi, ve kterém byl(o) podro-
ben(o) (byli(a) podrobeni(a)) s negativnim vysledkem vy&etfeni (vySetfenim) podle &l. 6 odst. 2 pism. b) smérnice Rady
92/65/EHS ]

nebo () (I3 ptéci neuvedeni ve smérnici Rady 2009/158/ES

a) spliuji poZzadavky ¢lanku 7 smérnice Rady 92/65/EHS a

b) pfi vySetfeni nevykazovali zadné klinické pfiznaky nakaz, ke kterym jsou vnimavi.]
nebo (')  [I.3 zajicoviti

a) splfuji pozadavky ¢lanku 9 smérnice Rady 92/65/EHS a

b) pfi vySetfeni nevykazovali zadné klinické pfiznaky nakaz.]

nebo (1) .3 psi ("Ykodky ()/fretky (') prodli(y) b&hem 24 hodin pfed odeslanim Klinickym vyetfenim provedenym veterinarnim Iékafem
povéfenym piislusnym organem a pii tomto vySetfeni se prokazalo, Ze zvifata jsou v dobrém zdravotnim stavu,

a bud'(") [v souladu s &l. 10 odst. 2 smérnice Rady 92/65/EHS splriuji pozadavky stanovené v dlancich 5 a 16 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 998/2003.]

nebo (1) [v souladu s &. 10 odst. 3 smérnice Rady 92/65/EHS spliiuji poZadavky stanovené v &lancich 6 a 16 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 998/2003.]

nebo () [v souladu s nafizenim Komise (EU) &. 388/2010 splfiuji poZadavky stanovené v &l. 10 odst. 2 smérnice Rady 92/65/EHS, je-li
celkovy pocet zvifat v zajmovém chovu pfesunovanych pro neobchodni Udely vy$§i nez pét.]

nebo (1) [v souladu s nafizenim Komise (EU) &. 388/2010 splfiuji poZadavky stanovené v &l. 10 odst. 3 smérnice Rady 92/65/EHS, je-li
celkovy podet zvifat v zajmovém chovu pFesunovanych pro neobchodni tgely do Irska, na Maltu, do Svédska nebo Spoje-
ného kralovstvi vy$si neZ pét.]

.4 Doplikové zaruky tykajici se nakaz uvedenych v pfiloze B (%) smérnice Rady 92/65/EHS jsou uvedeny nize: (1)
Nakaza Rozhodnutf
Nakaza Rozhodnutf
Nékaza Rozhodnuti
1.5 TOMO OSVEAEENT PIEH GO 1..vvverevrieresaeissaiesssesensiessesss st ssss st ss 81 s 81 88k &)
Poznamky
Cast I:

— Kolonky 1.1 az 1.4, 1.8, 1.20, 1.25 a 1.31: VypInéni se vyZaduje pro neobchodni pfesun vice nez péti psi, kodek a fretek v zajmovém chovu.
— Kolonka 1.6: Cislo/a doprovodnych dokladu: pfipadny Gdaj CITES.
— Kolonka 1.19: PouZijte pfislusny kod HS: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Kolonka 1.31: Identifikace: je zapotfebi pouzit individualni identifikace, kdykoli je to mozné, ale v pfipadé malych zvifat Ize pouzit identifikaéni
SarZe.
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R 92/65 El Zvifata pochazejici z hospodaistvi (kopytnatci, ptaci, zvitata
EVROPSKA UNIE &eledi zajicovitych, psi, kocky a fretky)

1. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéddeni Il.b

Cast II:

() Nehodici se krtnéte.

(3) Nevztahuje se na psy, kogky a fretky v zaimovém chovu.

(3) Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji doplikové zaruky v ramei pravnich predpist Unie.

(4) Toto osvédéeni plati po dobu deseti dnii od data jeho vydani, kromé pro psy, kogky a fretky v zajmovém chovu, v jejichZ pfipadé osvédéeni plati
po dobu &tyf mésicl nebo do data skondeni platnosti ockovani proti vztekliné uvedeného v éasti IV pasu, pfiéemz rozhodujici je datum, které
nastane dfive.

— Barva razitka a podpisu se musi lisit od barvy ostatnich (dajii na osvédcéeni.

Ukedni veterinarni |ékaF nebo Gfedni inspektor

Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:"
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Cést 2 — Veterinarni osvéd&eni pro obchod se véelami a ¢melaky

92/65 Ell

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Zdravotni osvédceni zvifat pro vnitini obchod

1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvéddent .2.a Mistni &islo jednaci
Nazev
1.3 Pfisluény Ustfedni organ
Adresa
) 1.4 PFislusny mistni organ
% 15 Pfijemce 1.6
2 Nézev
=
k]
‘S| Adresa 17
o
ps¢
g
£|1.8 Zemé puvodu Koéd ISO | 1.9 110 Zemé urdeni Kéd ISO | .11
]
= | |
=112 Misto plvodu/Misto uloveni 1113 Misto uréeni
k2 Hospodafstvi [] Ostatni (] Hospodafstvi [] Ostatni [
0
Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
Postal code PSG
.14 Misto nakladky 1.15 Datum a hodina odjezdu
PSC
1.16 Dopravni prostfedek 117
Letadlo (] Plavidlo [ Vagen [
Silniéni vozidlo [] Ostatni []
Identifikace:

1.18 Druh zvifat / Produkt(

119 Kéd komodity (Kéd KN)
01.06.90

120 Pocdet / Mnozstvi

(Védecky nazev)

1.21 1.22 Pocet baleni
123 Cislo kontejneru/plomby 1.24
125 Zvifata potvrzena jako / Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Pastva []
126 Tranzit pFes tieti zemi [ I | 1.27 Tranzit pfes &lenské staty —
Treti zemé Kéd ISO Clensky stat Kéd ISO
Misto vystupu Kod Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovigté hranigni kontroly Clensky stat Kéd 1SO
1.28 Vyvoz 1 1.29
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kaéd
1.30
1.31 Identifikace zvifat
Druhy MnozZstvi Cislo sarze
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ZEME 92/65 Ell Véely (Apis mellifera) a émeléci (Bombus spp.)

I Veterinarni informace Ila. C.. osvédéent Il.b.

Ja, nize podepsany(a), potvrzuiji, ze:

1.1

bud (?) [a) véely/émeldci (2) pochazeji z oblasti, na kterou se nevztahuje zakaz spojeny s vyskytem moru véeliho plodu. (Obdobi zékazu trva
nejméné 30 dni, které nasleduji po naposledy zaznamenaném piipadu a datu, ke kterému byly véechny Uly v okruhu tfech kilometrt
zkontrolovany pfislusnym organem a v&echny infikované Uly spaleny nebo oSetfeny a prohlédnuty k uspokojeni zminéného piislu§ného

£ organu.);]

0

2

@ | nebo () [a) Smelaci pochazeji ze zafizeni oddéleného od okolniho prostiedi, které je uznané piislugnym organem &lenského statu a pod jeho
9 dohledem, prosté moru v€eliho plodu a jez bylo prohlédnuto bezprostfedné pfed odeslanim, a zadny ¢melak ani chovny material
= nevykazuiji klinické pfiznaky této choroby nebo podezfeni na ni;]

:@'

Q

a b) véely/émeldci (%) pochézeji z oblasti o priméru alespori 100 km, na kterou se nevztahuji Zadna omezeni souvisejici s podezfenim
vyskytu &i potvrzenym vyskytem lesknacka Ulového (Aethina tumida) nebo roztode Tropilaelaps spp. a kde se tyto nakazy nevyskytuii;

a ¢) vdely/Smelaci (2) a rovn&? jejich obaly byly podrobeny vizudlni prohlidce, aby byl zjistén vyskyt lesknadka Ulového (Aethina tumida) nebo
jeho vajicek a larev ¢&i jinych nakaz, zejména roztode Tropilaelaps spp., které napadaji vdely.
1.2 Dal&i zaruky tykajici se chorob uvedenych v pfiloze B (') smérnice 92/85/EHS jsou uvedeny niZe (3):
Choroba Rozhodnutf
Choroba Rozhodnutf
] Choroba Rozhodnutf
Poznamky
Cast I:
— Kolonka 1.31: Druh: uvedte druh Apis mellifera nebo Bombus spp.

MnoZstvi: uvedte podet kolonii.

Cislo $arZe: uvedte pripadné podet plomb.

Cast II:

() Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji dopliikové zaruky v ramci pravnich pfedpisii Unie.
(?) Nehodici se &krtnéte.

— Barva razitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich Udaji na osvédceni.

Schvaleny veterinarni lékaf nebo schvaleny Urednik
Jméno (halkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:*
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Cast 3 — Veterinarni osvédgeni pro obchod se zvifaty, spermatem, embryi a vajicky pochédzejicimi ze schvalenych
organizaci, institutl nebo stredisek

EVROPSKE SPOLECENSTVI Zdravotni osvéd&eni zvitat pro vnitini obchod
1.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéddeni 1.2.a. Mistni &islo jednaci
Nazev
1.3. Prisludny Ustfedni organ
Adresa
PSG 1.4. Pfisludny mistni organ
8115. Prijemce 1.6. C. prilozenych plvodnich osvédéeni €. doprovodnych doklad
2 Nazev
N
% Adresa I.7.
8| psC
=
k]
'a| 1.8. Zemé plvodu Kéd 1SO | 1.9. 1.10. Zemé urdeni Kéd ISO | 111,
° \
§ 1.12. Misto pivodu/Misto uloveni 1.13. Misto uréeni
g Schvalené zafizeni []  Stredisko odbéru spermatu [] Hospodafstvi [] Zafizeni [] Schvélené zafizeni []
E Tym odbéru embryi [] Stfedisko odbéru spermatu [J Tym odbéru embryi [ Ostatni (]
o Nézev Cislo schvaleni
;‘.)'@ Nézev Cislo schvalent Adresa
A N
dresa PSG
PsC
1.14. Misto nakladky 1.15. Datum a hodina odjezdu
PsC
1.16. Dopravni prostfedek 1.17. Pfepravce
Letadlo [J Plavidio (] Vagon [] Nazev Cislo schvalent
Silnignf vozidio [ Ostatni [J Adresa
Identifikace: PSC Clensky stat
1.18. Druh zvifat/Produkt 1.19. Kéd komodity (Kéd HS)
1.20. Podet/Mnozstvi
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24.
1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Vykrmova [] Umélé rozmnozovani [] Jatedna [] Schvalené zafizeni []
1.26. Tranzit pres treti zemi —1 1.27. Tranzit pfes &lenské staty —
Treti zemé Kéd ISO Clensky stat Kéd ISO
Misto vystupu Kaéd Clensky stat Kod ISO
Misto vstupu Cislo stanoviste Clensky stat Kéd 1SO
hraniéni kontroly
1.28. Vyvoz — 1.29. Predpokladana doba cesty
Treti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kéd
1.30. Plan cesty
Ano 1 Ne[1
1.31. Identifikace zvifat
Druhy (Védecky nazev) Identifikacni systém Identifikadni &islo Pohlavi Stafi Mnozstvi
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EVROPSKE SPOLECENSTV( 92/65 Elll Zvitata, sperma, embrya a vajitka

pochazejici ze schvalenych organizaci, institutii nebo stfedisek

Il.  Veterinarni informace Ila. €. osvédgeni Il.b. Mistni &.].

J4, nize podepsany veterinarni lékaf zodpovidajici za podnik plvodu a schvaleny pfislusnym organem, potvrzuji, ze:

Il.1. Organizace, institut & stfedisko pivodu je schvaleno v souladu s pfilohou C smérnice 92/65/EHS pro Udely obchodovani se zvifaty,
spermatem, embryi a vajiéky, jak je uvedeno vyse.

)5 1l.2. Zvifata uvedena/darci uvedeni v tomto osvédéeni byla/byli dnes vySetfena/vySetieni a shledana/shledani v dobrém zdravotnim stavu a bez
3 klinickych pfiznakl infekéni choroby, véetné chorob popsanych v pfiloze A smérnice 92/65/EHS, a nevztahuji se na né zadna Uredni
’% omezeni a nachazi se v této organizaci, institutu &i stfedisku bud' od narozeni nebo po dobu ........ccccceeiinines (mésich &i let).

o

_=_ 11.3. V dobé vySetfeni byla vy$e uvedena zvifata zpUsobila k pfepravé na zamys$lenou cestu v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES) &. 1/
ﬁ 2005 a pozadavky IATA a/nebo pfipadné pokyny CITES tykajicimi se pfepravy.

1.4, Dal&i zaruky tykajici se chorob uvedenych v seznamu B (1) smérnice 92/65/EHS jsou uvedeny niZe (2):

Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
Choroba Rozhodnuti
11.5. Ptaci v souladu s rozhodnutim 2006/474/EHS byli ockovani proti influenze ptaka dne ................ odkovacl 1atkou ........cceven. (nazev)
Poznamky
Cast 1:
— Kolonka 1.6: Podet doprovodnych dokumentt: pfipadny udaj CITES.
— Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusné kody HS: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 01.06.11, 01.06.19, 05.11.99.90.
— Kolonka 1.31: Identifikace: je zapotfebi pouZit individualni identifikace, kdykoli je to mozZné, ale v pfipadé malych zvifat Ize pouzit
identifikacni Sarze.
Vék a pohlavi: vypliiuje se pouze v pfipadé Zivych zvifat.
Cast II:

(") Jak poZaduje ¢lensky stét, na ktery se vztahujl doplikové zaruky v ramei pravnich predpisdl Spolegenstvi.
() Nehodici se krtnéte.

— Barva razitka a podpisu se musf li§it od barvy ostatnich Udaji na osvédéeni.

Schvaleny veterinarni lékaFf

Jdméno (halkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinami jednotka: Cislo souvisejici mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko”
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PRILOHA F

Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterinarnich otazkach
obchodu se skotem a prasaty uvnité Spolecenstvi

Smérnice Rady 88/407/EHS ze dne 14. Cervna 1988 o veterinarnich pozadavcich
na obchod s hluboce zmrazenym spermatem skotu uvniti Spolecenstvi a na jeho
dovoz

Smérnice Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaii 1989 o veterinarnich otazkach
obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozu téchto embryi ze tietich zemi

Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterinarnich pfedpisech
pro piesun konovitych a jejich dovoz ze tfetich zemi

Smérnice Rady 90/429/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990, kterou se stanovi veterinarni
pozadavky na obchod se spermatem prasat uvniti Spolecenstvi a na jeho dovoz

Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterinarnich podminkach
pro obchod s driibezi a nasadovymi vejci uvnitié Spolecenstvi a jejich dovoz ze
tietich zemi

Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich ptedpisech pro
uvadéni zivolichti pochézejicich z akvakultury a produkti akvakultury na trh

Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich podminkach
obchodu s ovecemi a kozami uvnité Spolecenstvi

Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi veterinarni
predpisy pro dovoz nékterych zivych kopytnikti do Spoledenstvi pro a jejich
tranzit, méni smérnice 90/426/EHS a 92/65/EHS, a zruSuje smérnice
72/462/EHS.





